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DESIGNER FRAN VORA. Tanja Krok-
vik skapar, tillsammans med tre andra
formgivare, monster som ar djupt for-

ankrade 1 den Osterbottniska kulturen.
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Paul Hagglund har malat manga dokumenterande tavlor om livet i V6ra, exakt vilka kommunen far ar inte bestamt an.

Har ar konsten som Vora far

® Viggarna i Paul Hagglunds gal-
leri &r fulla med tavlor. Hér finns
tavlorna som dokumenterar livet
i Vora, hir finns akvareller och
modernare tavlor. Och manga fler
mélningar har han, sddana som inte

ryms pa védggarna och sddana som
ar sa fiarska att de dnnu inte ramats
in.

Nu ger han en stor samling av
de tavlor som visar hur livet var i
Vora pa 1940-talet fram till mitten

pa 1950-talet till kommunen.

- Nér min far fotografen kom till
gards avstannade jobbet, arbetsred-
skapen stddades undan och folk
stillde upp sig framfér kameran.
Det dr synd. Med mina oljemal-

ningar har jag velat berdtta hur
manniskorna levde och jobbade
pa den tiden innan maskinerna tog
over, séger han.

Paul Hégglund vill att tavlorna
stannar i Vora, eftersom de do-

FOTO: ANNA GAMMELGARD

kumenterar livet och landskapet
hér. En sadan klausul kommer att
skrivas in i donationsbrevet, for att
sdkerstélla att konsten inte sprids
utanfor Voras granser.

SIDAN 3

REVY. Savil Vora
uf:s ”Cirkus Baz-
zar” som Bya-
revyns ”Oskarvat”
spelades for fulla
salonger pa pre-
midrerna. Bdda
bjuder p& manga

Emma von Wendt, Janina Bostrém och Gunil-
glada skratt. sipan4-5  la Lillbackai Byarevyn. FOTO: ANNA GAMMELGARD
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Mita teette

Victor Ohlis som "V66ro-Stina” i Vorarevyn.
FOTO: SARA HOLTKAMP

Vad ska ni gora
pa sportlovet?
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Tack och lov att det finns bocker

® Livet skulle vara bra mycket tris-
tare om det inte fanns bocker. En
lugn stund med en vélskriven
roman eller spdnnande deckare i
handen dr manga ganger en av
dagens hojdpunkter.

Jag har nastan helt slutat kopa
bocker. Numera forser Oravais bib-
liotek mig med allt det jag behover.
Biblioteket ar alldeles lagom stort,
jag vet var jag ska leta for att hitta

Inkeri Santalan kissa Pelle on leikkisa. Inkeri voitti tammikuun lukijakilpailun.

négot lasvart. Bland bockerna pa
betjaningsdisken som andra nyligen
aterlamnat finns ofta godbitar, lika-
sd framsatta pa bord och snurror.
Det mest geniala péhittet av per-
sonalen ar pdrmen dér de lagt in
papperskopior pa alla nya bockers
parmar och sistasidor. Det &r bara
att bladdra och be om att fa stélla
sig 1 ko for de bocker som intres-
serar, och smaningom kommer ett

mejl som berdttar att det ar min tur
att lasa. Fantastisk service.

Enstaka ljudbocker
och e-bocker har jag
ocksa testat, men an sa
lange foredrar jag
riktiga bocker.

Onskar er ldsare
trevliga lasstunder!

KUVA: ANNA GAMMELGARD

® Inkeri Santala on asunut
Voyrilld neljd vuotta. Ko- [
toisin Inkeri on Laihial- /
ta ja hén on aikaisem-

petivaatteita valmistavassa
Te-Va-Peitteessd.

Inkeri viihtyy Voyrilld, ja sanoo
saavansa sielld hyvéd palvelua suo-
menkielisendkin.

—Ymmirrdn vdhdn ruotsia, hdn
$anoo.

-Ruotsinkieli paranee pikkuhil-
jaa, sanoo avopuoliso Sune Sund-
kvist, joka itse on kaksikielinen.

Inkeri harrastaa kévelya. Talvisin
hidn kévelee viiden-kuuden kilo-
metrin lenkkejd metséteitd pitkin

Wﬁ/’

Inkeri Santala
viithtyy Voyrilla

avlj
) e.ax’( Ilng

ja kesélld hdn viihtyy hyp-
<, pyriméen maastossa.

- Inkerinystavistd moni
asuu Tervajoella, mutta

min asunut myos Terva- 7~ hidn on Voyriin muuton
joella, missd han edel- % jalkeen tutustunut myos
leen kiy tyossi. o) O " uusiin ihmisiin.
. " & W . .
Inkeri on ompelijana Qun -Useimmat naapureis-

tamme osaavat suomea, jo-
ten juttuseuraa 16ytyy.

Inkeri Santala voitti Kommun-
bladetin lukijakilpailun, joka Ioytyy
jokaisesta numerosta sivulta kaksi.
Tehtdvdnd on 16ytdd kuvia lehden
sivuilta. Voittaja saa lahjakortin.

—-Mukava ystavanpdivilahja, In-
keri sanoo ja Kkiittdd avopuolisoa
joka ldhetti kilpailuvastauksen héa-
nen nimelld.

ANNA GAMMELGARD
K&annds: Patricia Pohto

[ ) Lasartévling

Var finns bilden?

® ] lasartévlingen géller det att hitta bilderna. Skriv ner de
ritta svaren, din adress och ditt telefonnummer och skicka
in svaret till Kommunbladet, PB 52, 65101 Vasa. Mark
kuvertet ”Lasartdvling”. Svaren behover vi ha senast den 7
mars. Bland alla korrekta svar utlottas ett presentkort virt
35 euro. Lycka till!

sidan "t | sidan

sidan sidan

Namn:

Adress:

Telefon:

® Ritt svar. I forra ldsartévlingen géllde det att hitta bilderna
pa sidorna 3, 6, 7 och 8.

Vilka jobbade pa Kimo bruk?

® Kimo Bruks personal cir-
ka 1938. Tredje fran hoger &r
Engstrom. Vem &r de 6vriga?

Meddela som vanligt Mar-
gareta Ehrman pa e-post:

margareta.ehrman@gmail.

De tva damerna i decem-

Peramaki identifierat den

com eller tel 050-5426729.
Januarifotot gavingen info,

men jag var bortrest och sva-

rade inte i telefon. Ring igen!

bernumret dr nu bada iden-
tifierade. Redan tidigare vis-
ste vi att den ena var Aina
Nygard. Nu har Anna-Lisa

andra som hennes sldkting

Johanna Agnisbéack fran Ke-

skis. Tack for det!
MARGARETA EHRMAN

KOMMUNBLADET

utdelas till alla hushall i Vora, Oravais och Maxmo.
Adress: PB 52, 65101 Vasa, telefon 7848200. Utgivare:
HSS Media, fo-nummer 1460613-4. ISSN 1796-6868.
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telefon 050-3130762.

E-post: kommunbladet@hssmedia.fi.
Annonser: Per-Olof Sten, telefon 7848398,
fax 7848880. Obs! Mérk annonsmaterialet
med "Kommunbladet” om du faxar.
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E-post for annonsmaterial: material@ot fi.

Annonspris: | text 1,25 euro,
tillaggsfarg: 0,30 euro (+moms).
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Paul Hagglund har dokumenterat manga av sina minnen fran 1940- och 1950-talet. Har ser vi fran vanster gossen som tvingas sta med
armarna ustrackta nar han inte kan laxan, den gravida bruden som hélsar pa bréllopsgéasterna, och Rokiborna pa vag pa dans.

Paul Hagglund ger en stor samling oljemélningar till Vora kommun.
Hans forhoppning ar att tavlorna ska vara tillgdngliga for allmanheten.

Malar livet som han minns det

® Vi dr jatteglada at donatio-
nen. Det dr ett vardefullt kul-
turarv som visar vardagen i
bygden forr i virlden, sdger
kommundirektér Christina
Béssar.

Paul Hégglund ger 70 tav-
lor av olika métt till kommu-
nen, 30 av dem dr sma och
40 storre. De visar livet pa
landsbygden, framst pa 1940-
och 1950-talet, da det mesta
annu gjordes for hand. De
skildrar olika yrken och ar-
betssétt, livet i hemmet och
pa gérden, traditioner och
festligheter.

-Jag har funderat en lang
tid pé vad jag ska gora med
samlingen. Jag borjar bli
gammal. Sa kom idén att an-
halla till kommunen om den
vill ta emot samlingen, sdger
Paul Hégglund.

Han bérjade méla tavlor nar
han blev pensionédr 1994. I
tjugo ar har han alltsd ma-
lat pa heltid. Det blir ganska
manga tavlor det. Och dnnu
har han inte satt ner penseln.

-Jagfaridéer till nya tavlor
fortfarande, men de kommer
mer sdllan. Nu kan det ga
veckor mellan att jag pabor-
jar nya méalningar.

—-Nu skulle jag vilja mala
tyskarna som é&r pa vidg mot
norra Finland. Jag var sex—
sju ar nér de passerade Vora.
Men jag har hittills inte hittat
nagon bra bil som jag kan an-
vianda som modell. Tyskarna
hade bensindrivna bilar dé,
hér hade vi gengas.

Paul Hagglunds 6nskemal
ar att tavlorna han donerar
inte ska gommas undan i na-
gon skrubb.

-Jag vill att allmdnheten
ska kunna ta del av dem. Jag
har fort diskussioner med
kommundirektéren och vi
har funderat pd Norrvalla
ndr samgymnasiet flyttar dit.
Da skulle skoleleverna fa se
malningarna och ta del av
den historia de beréttar. Se-
dan finns ju den nuvarande
gymnasiebyggnaden som da
blir tom, men det dr inte klart
vad ska bli av den efter flyt-
ten, sdger Hagglund.

Hégglunds fotomuseum
finns pad Rokio kvarnstuga.
Men att ocksa just den hér
tavelsamlingen skulle flytta
dit ser Hagglund inte som ett
alternativ.

- Biblioteksforeningen
sdger att de vill skapa rum i
magasinet, men jag tror att

Paul Hagglund malar sina tavlor i ett av rummen i galleriet. Han malar varje tavla i fyra steg, och det tar ungefar en vecka fran att
han pabadrjar arbetet tills tavlan ar klar. Har ar det Vora andelshandels Raokiofilial som tar form.

inte kommentera tavelsam-
lingen i det hir skedet.
Christina Béassar ser ockséa

fotomuseet minskat dras-
tiskt. Foreningen har inga
mojligheter att ha 6ppet till-

konsten blir bortglomd dar.
Sedan rehabiliteringen upp-
horde har ocksa besoken i

réackligt ofta, sdger han.
Rokio biblioteksforenings
ordférande Tor Nyman vill

, Jag far idéer till
nya tavlor fort-
farande, men de
kommer mer sal-
lan. Nu kan det ga
veckor mellan att
jag pabdrjar nya
malningar.

andra mojliga placeringar:

-Biblioteket och kom-
mungdrden, till exempel.
Hela samlingen ryms inte
pa Norrvalla, ocksa andra
konstndrer maste fa synas
dér. Det dr inte aktuellt att vi
ska Oppna ett eget museum
for tavlorna, de ska smaélta in
i befintliga byggnader.

Hon sédger att kommunen
ska mérka upp samlingen
och skapa ett kartotek Gver
malningarna. Da kan intres-
serade anhalla om att fa pla-
cera enskilda tavlor.

-Séa gorviidag, Tottesunds
herrgard i Maxmo visar till
exempel tavlor som tillhor
Pro Artibus, sdger hon.

Bassar utesluter inte att
tavlor kan placeras ocksa i
Oravais och Maxmo, men
de flesta kommer att finnas
i Vora.

I dagfinns tavlornai Hagg-
lunds galleri i centrum av
Vora. Néagon bradska med
att flytta tavlorna ser varken
Bassar eller Héagglund.

For att sékerstilla att sam-
lingen fysiskt stannar i Vora
kommer konstndren att lag-
ga in en klausul i donations-
brevet.

-Vi ar vildigt forsiktiga
med att rucka pa donatorns
onskemal. Det dr inte moti-
verande for andra att donera
till kommunen om vi borjar
dndra pa villkoren, séger
Bassar.

Hon tror inte att dona-
tionen kommer att medfdra
speciellt stora kostnader for
Vora kommun.

-Vi maste antagligen till-
laggstorsdkra samlingen.
Sedan kan det bli fraga om
belysning och skyltning dér
de stills ut. Konstnéren stél-
ler inga erséttningsansprak.

Nir alla detaljer dr klara
kommer  donationsbrevet
att undertecknas, forhopp-
ningsvis inom den nérmaste
manaden.

ANNA GAMMELGARD
text och foto
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Radarparet Georg och Seppo sitter i bastun och funderar pa vad som &r varst. Victor Ohlis och Niklas Svartback ar briljanta.

Det ar kul pa toaletten. Fran vanster Tobias Backlund, Jonas
Hautanen, Victor Ohlis, Victor Bask och Niklas Svartbéack.

Elsi (Victor Ohlis) och Gésta (Niklas Svartback) i Aknus far be-

s6k av bedragarna Heidi Strom och Jonas Hautanen.

Vora uf:s unga géang bjuder pa sig sjalva i revyn ”Cirkus Bazzar”.
Har avhandlas vikariestopp, bedragare och en jamlik Langrad.

Vora uf roar sa svetten lackar

0 Cirkus Bazzar

Vora uf:s revy.

Regissor: Bibi Kiikka
Aktorer: Evelina Saarinen,
Victor Ohlis, Fanny Hast-
backa, Tobias Backlund,
Victor Bask, Heidi Strom,
Jonas Hautanen, Emelie
Nyman, Johanna Stalnacke
och Niklas Svartback.
Scenarbetare: Mika
Hautamaki, Jonathan
Nyman, Mika Uuranmaki,
Alexander Jakas, Joakim
Engstrand, Ida Klark,
Jakob Jakas och Emil
Nyqvist.

Ljus: Axel Nyqvist.

Ljud: Simon Nyqvist.
Premiar: 15.2 i Vora uf.

® Det dr fullsatt i Vora uf
nér cirkusen tar fart i form
av revyn ”Cirkus Bazzar”.
Inledningen &r pampig med
clowner, trapetskonstnérer
och andra cirkuskaraktérer.
Under forestédllningen av-
handlas manga héndelser
med lokal anknytning: be-
dragarna som utger sig vara
fran kommunen nér besoker
dldre 4r med, Langradin blir
en regnbégsfirgad jamlik-
hetsparad och livet star pa
spel nar kommunens vika-
riestopp avhandlas.
Oravaisborna far sig en
sldng, som sig bor i en Vora-
revy. Har dr avfallshantering-
en, som delat kommunen
i tva ldger ocksa efter sam-

ictOlis som ungkarlen
Stefan.

manslagningen, inblandad.

Bland de politiker far se
sig sjdlva pa revyscenen finns
fullméktiges ordférande Ka-
tarina Heikius och kommun-

styrelsens ordférande Rainer
Bystedt.

Med bara tio aktorer far de
medverkande verkligen slita
hart pa scenen, i méanga fall
rinner svetten. Till sin hjélp
har de flinka scenarbetare
som skoter Gvergangarna
smidigt.

Nagra av numren hgjer sig
over de andra, och den ge-
mensamma ndmnaren ar att
antingen Victor Ohlis eller
Niklas Svartbéck star pa sce-
nen. De tillfér revyn erfaren-
het och har helt klart begé-
vats med den komiska adran.

Nér Ohlis gor ungkarlen
Stefan som bor hemma med
mamma och frassen eller

Tre sjonsjungande Miss Vasa-kandidater: Emelie Nyman, Fan-
ny Hastbacka och Evelina Saarinen.

som ”Vooro-Stina” som gor
lokalproducerad mat i tv ar
minerna och ansiktsuttryck-
en fenomenala.

Nar Svartbick agerar som
finnen Seppo som beréttar
om sina bekymmer i bastun
och som tupperware-forsél-
jaren som har problem med
engelskan bryter skrattsal-
vorna loss i salongen.

Vora uf kan glddjas at
ménga bra sangare i sina led.
Hér ska namnas Victor Bask,
som avhandlar vintervad-
ret pd egen hand, och Miss
Vasa-deltagarna Emelie
Nyman, Fanny Haistbacka
och Evelina Saarinen. Ocksé&
duetten med Svartback och

Saarinen &r riktigt bra.

Revyn ér lite trevande i
borjan men blir battre nér
skadespelarna far upp tem-
pot. Négra av sketcherna
hade ocksé vunnit pa att taj-
tas ihop lite, transportstrack-
an fram till podngen kanns
ibland lite lang.

En del skdmt gér under bal-
tet, men inte sa mycket sa
man inte kan ta barnen med
parevy.

Regissoren Bibi Kiikka
som gjorde sin tionde Vora-
revy tackades med en stor
pokal efter forestédllningen.

ANNA GAMMELGARD, text
SARA HOLTKAMP, foto
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Med revyn "Oskarvat” hojer Byarevyn ribban rejalt. Har avhandlas
dieter, hjartkirurgi, skarvproblem och dagens telefonanvindande.

Byarevyn har bara toppar

- Byarevyn &r ett samarbete
mellan Kimo, Oravais, Ke-
skis, Komossa och Hellnas
ungdomsforeningar.

Regi: Alfred Backa.

Texter: Revygéanget tillsam-
mans med Alfred Backa,
Joakim Eng, Camilla
Johansson och Bror Gam-
melgard

Skadespelare: Daniel Barg,
Andreas Norrgard, Roland
Engstrém, ULf Johansson,
Jonas Bostrom, Janina
Bostrom, Mans Backman,
Jonas Gammelgard, Emma
von Wendt, Mimmi Heikkila,
Tanja Harju, Emma L&fdahl
och Gunilla Lillbacka.
Musiker: Benny Nylund,
Christian Westlin och Kalle
Heikius.

Klader: Carola von Wendt.
Sangcoach: Margaretha
Nordqvist.

Allti allo: Gun-Britt och Roy
Bergman.

Scen- och ljustekniker:
Mikael Norrgard, Sebastian
Norrgard, Patrik Sandberg
och Fredrik Norrgard.
Programblad, foto och
affischer: Simon Bjorklund,
Simone Widner och Daniel
Barg.

Premiar: 8.2 pa Arvasgarden.

® Byarevyn har lyckats igen. Emma von Wendt, Emma Lévdahl och Mimmi Heikkila &r fast i telefontrasket, ndgot som Gunilla Lillbacka inte forstar sig pa.
Alla sketcher forsvarar sin
plats i revyn ”Oskarvat” som
haller hog klass.

Texterna &r fyndiga, och i
flera sketcher méarker man
tydligt att regissoren heter
Alfred Backa. Allra klarast
blir det kanske i sketchen
”Héls pa fammo”, dar Emma
von Wendt hélsar pa farmor
(Janina Bostrom). Iklddda
japanskinspirerade  kldder
bjuds hon pa kaka ”Ta na
kako nu”. Och s& fortsatter
det, pa Oravaisdialekt men
anda pa japanska. Tydlig
Backa-humor, och absolut
inget daligt med det.

I sketchen ”Vardag i Vora”
far Voraborna sig en kanga
for uttalet, nar sju blir sjiu
och Rut blir Riut. Andreas Norrgard och Gunilla Lillbacka &r skarvarna som far problem med Jonas Gammelgard, Andreas Norrgard, Janina Bostrom och Ulf Johansson

I ”Nyheetttdd” berdttas byrakratin, de behdver diverse tillstand for att fa fortsatta existera. funderar pa dieter, postens inbesparingar och langradin pa gubbdagis.
att kommunminister Henna
Virkkunens dktenskap skjuts
upp men fastmannen utre-
der mojligheterna till tvangs-
fusion.

Talkojobbarens liv dr inte
latt, det far vi veta. Det kan
till och med behévas terapi
for att inte alltid vara den
som stéller upp och kokar
kaffe eller sopar trappan. Nar
man sager upp sig fran jobbet
for att hinna talkojobba har
det gatt for langt.

Ockséa skarvar, OS, hjart-
kirurgi, olika dieter och
kommunal stdddimensione-
ring avhandlas, liksom rads-
lan for hastkott, ungdomars
daliga lasforstaelse och flera

i &r nagra nykomlingar, som
alla gor bra ifran sig. Men det
dr dnda veteranerna som star
for de basta prestationerna:
Gunilla Lillbackas miner och
kroppssprak dr fenomenala,

Nils.

Och sa har vi klipporna Ulf
Johansson och Roland Eng-
strom. De behover bara visa
sig pa scenen sa vet publiken
att nagot roligt ar pa gang.
Alla roller ar som klippta och
skurna for dem.

Jag kan inte lata bli att
tycka att det &r sloseri med
resurser att Uffe och Rolle

nya uppfinningar. Daniel Bérg: "He er ja som e Nils.” Ulf Johansson och Roland Engstrom &r fenomenala i alla roller de gér. inte jobbar med teater pa
heltid. De 4r som gjorda for

Det mesta som sker péd sce- gare bonus for ortsborna. Vi Harry Backlund (Ulf Johans- Brors mantel som diktaren, -Det finns inget surrogat scenen.

nen dr allmingiltigt, men far trdffa Nils (Daniel Barg), son). och Daniel Birg &r den trog-  for forstandet, men det hjil-

ménga skdmt har lokal an- Dress like Marie (Mimmi Pa gubbdagis har Jonas ténkte som far foljande svar per att vara tyst. ANNA GAMMELGARD

spelning som ger en ytterli- Heikkild) och naturligtvis Gammelgard axlat pappa pa en av sina funderingar: Bland skadespelarna finns text och foto



ONSDAG 19 FEBRUARI 2014

Petterinmaen uudet tiennimet ovat Varjolantie,
Mantereentie, Luomantie ja Takalantie.

Ambulanssi

O

® Petterinmaen kyld, itdises-
sd Voyrissd, saa nelja uutta
tiennimed. Puuhamiehend
on ldhinnd toiminut Timo
Luostari.

Luostari on kotoisin ky-
lastd vaikkakin hdn on
asunut ldhes 50 vuoden ajan
péaakaupunkiseudulla. Eldk-
keelle siirtymisen jdlkeen
on vakituiseksi kotipaikaksi
jalleen muodostunut synty-
maseutu.

Leipdnsd Luostari on tie-
nannut rekan ratissa. Oi-
seen aikaan, meiddn muiden
nukkuessa, sanomalehdet
on kulkeutunut paakaupun-
kiseudulta Vaasaan. Lieko
tdmé maanteilld pyoriminen
ollut kimmokkeena kantaa
huolta ajanmukaisten tie-
karttojen tdrkeydesté.

Luostarin mielesta on tér-
kedd ettd ambulanssi, palo-
kunta ja poliisi 16ytéavét peril-
le mahdollisimman nopeasti.

aad perille

Maaseudulla vélimatkat ovat
muutenkin pitkét ja halytys-
ajoneuvojen harhailut huo-
nosti merkattuja teitd etsien
on ennaltaehkéistava kaikin
mahdollisin keinoin.

Naméd nyt ajankohtaiset
tiet ovat pienid sivuteitd jot-
ka poikkeavat suuremmilta
teiltd, Aknuksentieltd ja Kau-
rajarventielta. Vakinaisia
asukkaita nédiden teiden var-
silta loytyy neljasté talosta ja
vapaa-ajankéytossd on taloja
saman verran.

Kunnanhallitus on nyt hy-
vaksynyt uusien teiden nimet
ja tdmdén jdlkeen asia siirtyy
valtuuston padtettavaksi
vield kuluvan helmikuun
lopulla. Sen jilkeen, kun
valtuuston pdétos on saavut-
tanut lain voiman, asia siir-
tyy edelleen kunnan raken-
nusviranomaisille.  Heidédn
tehtdvand on tilata tienviitat
ja informoida tarvittaville

viranomaisille muutoksesta.

Kunnasta ldhtee my0s
tieto tienvarsien asukkaille
tarkasta uudesta osoittees-
ta ja mistd pdivamadrasta
muutokset astuvat voimaan.
Kiinteistojen omistajien
tehtdviksi tulee hankkia ta-
lon seindlle tuleva numero-
kyltti.

Koska kiinteistéilld  on
aiemmin ollut jo osoite lan-
keaa kustannukset tienviito-
ista ja niiden pystyttamisestd
kiinteistonomistajille. ~ Tatd
kustannuserdd Luostari pi-
tdd kuitenkin pienend paha-
na verrattuna hyotyyn.

Uudet tiennimet ovat Varjo-
lantie, joka kaddntyy Kaura-
jarventieltd, Mantereentie,
Luomantie sekd Takalantie
jotka k&dntyvdat Aknuksen-
tieltd. Varjolantie on saa-
nut nimensi kansan suusta,
aluetta on aina kutsuttu
Varjolaksi, lieko syynd ollut

Keinutuoli, Petterinmakelaisittain soutulavitta, on paras paik-

ka yrittaa parantaa kylalaisten asioita, tuumaa Timo Luostari.

alueen syrjdinen sijainti met-
sikon varjossa. Mantereen-,
Luoman- ja Takalantiet ovat
saaneet nimensa asukkaiden
mukaan.

Téllda ndkymin syyskesédn
aikana asukkaat saavat uu-
det tienviitat ja osoitteet.

FOTO: ANN-MARI ANDREJEFF-HAHKA

Sen jédlkeen he voivat tuntea
olonsa turvallisemmaksi kun
pystyvdat antamaan tarkan
osoitteen hilytystd tehdessa
ja voivat luottaa siihen ettd
apu on tulossa.

ANN-MARI ANDREJEFF-HAHKA

Abi,
abi,
abi!

® Nér Snovit, gorillan, gri-
sen, Pippi Léngstrump och
alla de andra stegar in i Ko-
skeby skola tréngs eleverna
for att fa en titt pa de fantasi-
fulla utstyrslarna. Men dnnu
storre dr tringseln nér godis
kastas over barnen.

-Vi har kémpat, vi har
slitit, vi har gjort allt jdkla
flitigt, sjunger abiturienter-
na i Vord samgymnasium-
idrottsgymnasium, som firar

Matilda Wikar och Anna Dalkarl som president Tarja Halonen

och trollkarlen i "Alice i Underlandet”.

sin sista normala skoldag
med penkis.
Matilda Wikar och Anna
Dalkarl 4r tva av de firande.
- Vi har haft en riktigt rolig
dag, sdger de.

Tidigare under dagen har
de haft program i gymnasiet
for sina yngre skolkamrater.

-Vi dr snélla abiturienter
i &r. Vi har inte plagat dem.

Sa bar det av upp pé trak-

De kreativa utstyrslarna ar lika manga som abiturienterna i Vora samgymnasium-idrottsgymnasium, det ar bara bananerna som har likadana pyjamasar.

Maria Hagberg, Nicolina Pet, Hanna Sjéholm och i rullstolen

Sabina Ostman firade sin sista skoldag.

torflaket och ut pa vigen. Ro-
pen skallar:
- Abi, abi, abi, hej, hej, he;j.
Nu véntar nagra veckors
intensivt lasande for abitu-
rienterna. Studentskrivning-

arna inleds 1o mars, och for-

hoppningsvis far de ikld sig

vita studentmdossor 16rdagen
den 31 maj.

ANNA GAMMELGARD

text och foto

75 nya ettor
borjar skolan
till hosten

® Vora kommun har 471
elever i arskurserna 1-6
nésta ldsar. Av dem borjar
75 sitt forsta skolar.

Koskeby skola i Vora
far flest nya elever. 17 barn
inleder sin skolgang dér,
och skolan &r den storsta i
skolan med totalt 93 elever
nésta ar. Centrumskolan
i Oravais far 14 nya elever
och Karvsor skola 12. 1
Kimo skola bérjar inga nya
elever ettan, medan Petters-
backa skola far tva nya ettor.

Foljande ar berdknas 87
barn inleda sin skolgéng. De
har nu skrivits in i forskolan.
Darutover finns 230 barn i
daghemmen, som &r yngre
an forskolealder. 57 barn har
anhallit om eftisvard nasta
lasar.

[ ) Skolelever

- Koskeby skola 17 nya ettor/
93 elever i hela skolan

+ Centrumskolan i Oravais
14/81

« Karvsor skola 12/49

+ Rokio skola 8/49

+ Maxmo kyrkoby skola 6/37
+ Oravaisten suomenkielinen
koulu 6/31

« Sérkimo skola 6/31

+ Petterinméaen koulu 2/31

+ Kimo skola 0/27

* Rejpelt skola 4/23.

[ ) Forskolelever

- Daghemmet Liljekonvaljen
32

- Daghemmet Tallkotten 19
- Petterinmaen koulu 6

« Karvsor daghem 7

- Daghemmet Rddluvan 8

- Oravaisten suomenkielinen
koulu/esikoulu 5

+ Daghemmet Solbacken 4

- Daghemmet Tottebo 4

Kommunen
omfordelar
jobben

® Vora kommun omstruk-
turerar bland personalen.
Caroline Sodergérd-Hahn
har utsetts till ny kansli-
sekreterare pa heltid. Hon
ska skota kommunens
webbplats.

Hon eftertréder Rita
Fridlund som blir kansli-
sekreterare pa omsorgs-
avdelningen i Oravais. Hon
kommer dels att handldgga
utkomststoddarenden och
skota kansliuppgifter for
omsorgskansliet och Ora-
vais flyktingbyra.

Carina Nyqvist blir kans-
lichef p4 kommunkansliet
i Vora. Hon ansvarar for
centralkansliets verksamhet
och utveckling.

I det Gvriga teamet pa
centralkansliet ingar sam-
servicesekreterare Carola
Lundberg, samservice och
vixeln, samservicesekrete-
rare Riitta Hértell, samser-
vice och fakturering, och
samservicesekreterare Arja
Holmkvist, samservice och
kanslifunktioner vid forvalt-
ningshuset i Oravais.

Syftet med omorga-
niseringen &r att avlasta
kommunsekreteraren och
fordela jobben mer réttvist.
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—Jag gissar att det mest populdra monstret fran Fyrans forsta
kollektion &r det har, monstret Flinga. Om du tittar riktigt noga
ser du ladorna, sager Tanja Krokvik.

Tanja Krokvik ar designern
fran Vora som saljer monster
till Sydkorea. Skolan och form-
givningen var hennes raddning
nar ettariga dottern dog.

Krokig
vag mot
monster-
succe

® Det har varit ett hektiskt
ar for Voradesignern Tanja
Krokvik. Det borjar vara
exakt tolv manader sedan
Monsterkollektivet ~ Fyran
bildades och gav ut sin for-
sta kollektion. Fyran be-
star av fyra Osterbottniska
formgivare Anna Aroméki,
Johanna Hogvdg, Johanna
Ost-Higgblom och Tanja
sjdlv. Huvudsakligen gor
de pappersprodukter for
hemmakontor. Héiften, ku-
vert, forvaringsboxar.

-Det var Juthbacka kul-
turcentrum som forde oss
samman. De hade en idé om
att exportera kunnande fran
Osterbotten. Saklart kinde
vi till varandra fran forr.
Kretsarna ar ju inte sa stora
hér.

Det som gor Fyran unikt dr
att de gor alla monster till-
sammans. Nagon borjar med
en skiss och skickar den vi-
dare till ndsta. Samma skiss
gar varvet runt tills alla ar
nojda med monstret. Samt-
liga monster har en forank-
ring i den Gsterbottniska kul-
turen.

-Ta monstret ”Vava” till
exempel, det har varit véldigt
uppskattat. Och det dr en
imitation av en mattvév. Véara
japanska samarbetspartners
har varit valdigt fascinerade
av det och hela fenomenet
trasmatta. I monstret Flinga

ingdr formen av en typisk
lada. Vid forsta anblicken ser
man kanske inte att Oster-
botten finns med, men det
finns alltid dar.

Just nu har Fyran 6ver tret-
tio aterforséljare i Finland,
Sverige, Belgien, Italien och
Sydkorea. Tanja har fungerat
som foretagets kundkontakt.
Det &dr hon som skéter allt
mejlande mellan kunderna
och kollektivet. Vid sidan
om undervisar hon ocksa i
tygtryck pa Yrkesakademin
och Novia.

-Ingen dag &r den andra
lik. Jag har véldigt variende
arbetsdagar. Mest tid gér for-
stés till Fyran. Men ska man
klara sig i den hér branschen
maste man vara beredd att
jobba brett, inte vara s kra-
sen. Men det &r verkligen
otroligt roligt att det gick sa
hédr bra under vart forsta ar.
En ny kollektion dr redan pa

gang.

Men végen hit har ingalunda
varit ldtt. Ar 2007, nir Tanja
studerade formgivning pa
yrkeshogskolan i Nykarleby
forlorade Tanja och hennes
man sin ettariga dotter Lyle.

-Skolan och formgivning-
en har manga ganger varit
min rdddning. Det har varit
en trygg tillflyktsort att ta till
nér allt annat runt omkring
har varit kaos. Lyle foddes
med vattenskalle och var ett

Infér bostadsméssan i Vasa 2008 designade Tanja Krokvik den utdragbara trébanken som nu hemma hos henne i Vora.

Jag blev tokig av
, att vara hemmai
ett tomt hus. Utan
formgivningen
skulle det ha
varit for javligt. Jag
behdvde nagot att
falla tillbaka pa nar
allt annat svek.

gravt handikappat barn. Vi
tillbringade mycket tid pa
sjukhus, men jag atergick till
mina studier 1o manader ef-
ter hennes fodsel.

Att hon étergick till studi-
erna och slutférde sin exa-
men dr nagot hon tackar sig
sjalv for i dag. Lyle dog i mars
2007. Tva ar senare kom lil-
lasyster Lova. Och tre ar se-
nare fick Tanja sin examen.

-S4 hér i efterhand é&r jag
vildigt glad att jag tog min

[ ) Tanja Krokvik

Atder: 30 ar nasta manad.
Bor: | V6ra med Andreas och
Lova.

Gor: Formgivare.

Ser upp till: Min mommo. En
hart arbetande kvinna med
stort hjarta. Hon gjorde en
lang karridr som lakare och
fick fem barn.

examen dven om det stund-
vis var tungt. Jag blev bara
tokig av att vara hemma i
ett tomt hus. Utan formgiv-
ningen skulle det ha varit for
javligt. Jag behovde nagot att
falla tillbaka pa nér allt annat
svek. Att Lyle dog &r nagon-
ting som alltid finns med mig
och pa manga sétt har format
mig som ménniska.

Tanja sdger sig alltid ha
varit valdigt 16sningsinrik-
tad. Nar nagot strular till sig

vill hon fixa det direkt. Allt
kan man inte fixa, men allt
gar att lindra. Sorgen for-
made henne, Tanja formade
sorgen. Med ménster, mobler
och design.

Hemma i Tanjas vardags-
rum stdr ett av hennes gamla
skolarbeten, en utdragbar
bénk i trd, som har produce-
rats i tio exemplar och sélts
till Ttalien. Den gjorde hon
tillsammans med studiekom-
pisen Andreas Haals, som

snart ska ansluta sig till Fy-
ran. Banken kénnetecknar
typiskt krokviksk design som
oftast star for vildigt enkla,
avskalade former.

-Det &r oftast mycket sva-
rare att gora avskalade for-
mer, men det gillar jag dnda
mest. Och svartvitt funkar
alltid. Fast i och for sig gil-
lar jag ocksd valdigt starka
farger.

Just nu samarbetar Fyran
med ett japanskt foretag.
De ska leverera 53 monster
som eventuellt ska ingd i en
kalender for 2015.

- Skandinavisk design ver-
kar ga hem véldigt braiJapan
just nu. Det har varit otroligt
roligt att forhandla med atta
japananer varav en kan “lite
engelska”. 1 framtiden kan-
ske vi fokuserar mera mot
Asien.

LINN JUNG
text och foto
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Nu bérjar planeringen av sommarens Voradagar. Intresset
for att g& i Langradin minskar och framtiden ar oséker.

Voradagarna tva veckor1 ar

[ ) Har ni nagot pa gang?

® Ni kan redan nu boka in
helgen 5-6 juli och gérna
ocksé veckan fore och veck-
an efter. D& ordnas arets
Voradagar.

Lordagen den 5 juli blir det
traditionell marknad i Vora
centrum. Eventuellt flyttar
den till kommungérdens
gardsplan for att fa plats med
mer aktiviteter, till exempel
ett bakluckeloppis.

Didremot &r det inte helt
spikat att Langradin tagar
genom centrum i r.

-En del foreningar och
foretagare deltar gidrna, men
manga har vi tvingats jaga for
att fa ihop tillrdckligt ménga
ekipage. Intresset att delta ar

- Ta kontakt med kultur-
chefen Mikael Osterberg
eller fritidssekreteraren

Alf Wiklund genast nér ni
borjar fundera pa datum for
sommarens evenemang. Da
kan de koordinera sa att pro-
grampunkter som konkur-
rerar om samma publik inte
krockar.

- Flera arrangorer kan gérna
ga ihop och ordna gemen-
samma evenemang. Da blir
tillstallningarna kanske
storre och mera innehalls-
rika och lockar storre publik.
- Fler programpunkter i
Maxmo och Oravais dnskas,
allt behover inte ske i Vora
centrum.

inte lika stort som tidigare,
sdger kultur- och fritidsche-
fen Mikael Osterberg pa
Vora kommun.

For att Langradin ska bli
av onskar Osterberg att de

som vill delta tar kontakt
tidigare. D4 har kultur- och
fritidskansliet mojligheter att
finjustera raden.

Under diskussioner som
forts med foreningsaktiva

och kommunens ledning
har tanken pé att vianda pa
steken forts fram. D& skulle
foretagarna och forening-
arna star still och publiken
gar runt och kollar in vad de
har att erbjuda. Mera som en
marknad.

Ett annat forslag som disku-
terats &r att flytta hela mark-
nadsdelen till Karvsor skola
och slopa Langradin helt.
Men det stétte pa patrull.
—-Marknaden och Lang-
radin i Vora centrum har
langa anor och dr det evene-
mang som drar mest folk un-
der Voradagarna. Det skulle
vara konstigt att flytta pa det.

En senareldggning av tid-
punkten for marknaden har
ocksa diskuterats.

—Manga tycker att klockan
11 dr onodigt tidigt med tanke
pa att Maxmodansen ordnas
kvillen fore, sdger Osterberg.

Huvudfesten kommer att
ordnas pa Maxmo danspavil-
jong sondagen den 6 juli.

Ovrigt Voradagsprogram
kommer att spridas under
tvd veckor. Négra av de eve-
nemang som redan &r klara
ar en familjedag pa Norrvalla
tisdagen den 1 juli, nypremi-
dren pa Oravais Teaters pjds
”Lumpénglar” torsdagen den
3 juli, och Osteromarknaden

sondagen den 12 juli.

Kul-Turen ska i &r ordnas
i Oravais, men tidpunkten ar
annu oklar.

Osterberg hoppas att for-
eningarna nu ar redo att
engagera sig for innehalls-
rika och intressanta Vora-
dagar som lockar savél nu-
varande kommuninvénare
som utflyttade Vorabor som
gdrna kommer hem pé besok
pé& sommaren.

-Det &r foreningarna som
gor Voradagarna. Om det
hinger p4 kommunen finns
krafter bara for ett par dagars
program.

ANNA GAMMELGARD

Mycket att gora i egen kommun pa sportlovet

SPORTLOVSPROGRAM

LORDAG 22 FEBRUARI
Barnens dag pa Norrvalla
kl 10-14. Préva pa: Born to
move, mete, clownjumppa,
ballonger. Maskerad: alla
som dr utklddda far pris.
VM i pulkékning kl 13-14
pé Norrvallabacken. Pris
till alla som deltar. Hela
programmet finns pd www.
folkhalsan.fi/idrott.
Vinterkuldag kl 13-15 for
hela familjen vid Arvasgar-
den. Pulkbacke, bollkast-
ning, ponnyridning, akning
med fyrhjuling och lekar. Ni
har majlighet att kopa korv,
bulla, kaffe, saft. Voranej-
dens 4H steker plattar. Ta
med smépengar och pulka
och ha en rolig dag tillsam-
mans med hela familjen.
Arr. Foréaldragruppen pa
daghemmet Tallkotten.
Sportlovsjippo ki 12-15 vid
pulkbacken i Djupsund.
Forsaljning av korv, kaffe
och pléttar. Koldgréns -15.
Byarevyn Oskarvat ki 19
pa Arvasgarden. Bokningar
050-377 3679 Arr. Ungdoms-
foreningar i Kimo, Ora-
vais, Keskis, Komossa och
Hellnas.

Revyn Cirkus Bazzar kil

19 i Vora uf. Biljettbokning
dygnet runt pa vorauf.fi eller
man, fre, 16r k1. 13-16 tel
050-57 21 114. Arr. Vora uf.

SONDAG 23 FEBRUARI

Sim och plask kI 15.15-16
och 16.15-17 for 3-6-aringar
pé Norrvalla.

MANDAG 24 FEBRUARI
Filmférevisning kl 10-18 i
Vorarummet pa huvudbib-
lioteket i Vora. Tre korta
animerade filmer visas.
Filmerna startar varje hel-
timme. Mgjlighet att 1ana.
Inget intrdde. Filmerna pas-
sar bast for barn 2-5 ar. Arr.
Biblioteket. Filmerna:
Astons presenter 9 min.
Aston fyller ar. Han far en
cykel och en drake till pre-
sent. Men i dag regnar det
ute. Aston kan varken prova
cykeln eller draken.

Prick och Flick snoar in 7

min. Prick och Flack gar ut
for att leka. Plotsligt borjar
det snoa sma vassa flingor
och blasa hart. Inte en enda
prick syns pa Prick och
Fliack, var ar huset?
Kattresan 8 min. Lillan
moter en Kkatt. Forst blir hon
rdadd, men sa far hon rida pa
katten och de ger sig ut pa
en resa.

Born to move kil 10-10.45 pa
Norrvalla for 2-3-aringar.

Kkl 16.30-17.30 p& Norrvalla
for 6-7-aringar, Dance. Arr.
Folkhélsan idrott.

Isdisco kl 18-20 vid Cen-
trumskolans rink. Gratis
intréde. Vi bjuder alla pa
saft och kex. Korvforsalj-
ning. Arr. Asdsmartha.

TISDAG 25 FEBRUARI
Sportlovsbio vid Centrum-
skolan kl 14-16. Film ”Sune
i Grekland - All inclusive”.
Gratis intrdde. Forséljning
av chips och godis. Arr.
Hem och skola och Kultur
och fritid.

Born to move ki 17-17.45 pa
Norrvalla for 8-12-dringar.
Backhoppningsskola for
nybdorjare kl 18 vid Vora
skidcentrum. Alla med och
prova pa, vi hoppar med
slalomskidor i nyborjarback-
arna. Arr. Vora IE.

Biokvall ki 18 i auditoriet
pa Norrvalla. Film: Frozen.
Gratis intrdde. Forséljning
av godis och popcorn. Arr.
Folkhélsan idrott och Kul-
tur- och fritid.

ONSDAG 26 FEBRUARI
Norrvalla Minigolf har
oppet hus kl 14-18 i Lotlax-
arenans inomhusbana, Lot-
laxvégen 424. Arr. Norrvalla
Minigolf.

Splash kl 15-16 grupp 1 for
7-9-aringar i simhallen. KI
17-18 grupp 2 for 8-12-aring-
ar. Arr. Folkhélsan idrott.
Musikalisk pjas om ”Més-
terkatten i stovlar” kl 18 pa
Norrvalla. En rolig, inter-
aktiv pjds for barn i aldern
2—-9 ar. Intrédde: 2 euro/per-
son eller max 1o/familj. 35
minuter. Arr. Norrvalla och
Kultur och fritid.

Born to move kil 18-18.45 pa

Den musikaliska pjasen "Masterkatten i stovlar”

lerna ses Malin Olkkola och Anders Grénroos.

Norrvalla for 2-3-aringar.
Kl 18-18.45 pa Norrvalla for
4-5-aringar.

TORSDAG 27 FEBRUARI
Minidisco kl 18-20 pa Kark-
lax uf-lokal for barn under
skolaldern. Musik, rith6rna
och snacks. Intréde 2 euro.
Arr. Kérklax uf.
Hoppborgslandet Hopsis
kl 17-20 pa Centrumskolan
for barn 4-12 ér. Sex olika
hoppborgar! Hir kan de
mindre barnen upptécka
Piraternas land, lata sig
hénforas av de svdvande
bollarna, eller lura mélvak-
ten i det uppblasbara malet!
Storre barn kan prova pa
allt fran att bestiga klatter-
tornet, till att leka gladiator
och baxa ner kompisen fran
platformen Rock-n-Roll.
Entré 8 euro, hoppa sa ldnge
du orkar. Foréldrar gratis.
Kaffe, saft och bulla siljs.
Backhoppningsskola for
nyborjare kl 18 vid Vora
skidcentrum. Arr. Vora IF.
Busstransport till Vora
skidcentrum, d&ven mojlig-
het till simning. Bussavgift
10 euro. Slalom kl 14-17.

Liftkort 3 h: 12 euro. Gratis
simning kl 14.45-16.45.

Buss 1: Osterd ki 13, Sér-
kimo Kkl 13.10, Djupsund
13.20, Maxmo Kkl 13.30. Minst
10 anmélningar.

Buss 2: Komossa kl 13,
Kimo kl 13.15, Oravais ABC
Kkl 13.25. Minst 15 anmél-
ningar.

Hemfird kl 17. Forhandsan-
mélning till Kultur och fritid
tel 3821 671 eller fritid@vora.
fi senast 25.2.

Glow-minigolf ki 17-20 for
lagstadieelever i Lotlax-
arenan, Lotlaxvigen 424.
Ingen avgift. Arr. Norrvalla
minigolf.

FREDAG 28 FEBRUARI
Hoppborgslandet Hopsis ki
10-17 pa Centrumskolan for
barn 4-12 ar.

Glow-minigolf kl 17-20 for
hogstadieelever i Lot-
laxarenan, Lotlaxvégen 424.
Ingen avgift. Arr. Norrvalla
Minigolf.

Minidisco och redskaps-
bana kl 18-20 i Norrvalla
idrottshall for barn o-7 ar.
Intrade: 2 euro. Arr. Folk-
hélsan idrott.

visas pa Norrvalla onsdag 26 februari. | rol-
FOTO: HENRIKZOOM

Disco i simhallen kl 18-21
for barn 7-12 &r. Intridde: 2
euro. Arr. Folkhélsan idrott.
Revyn Cirkus Bazzar ki 19 i
Vora uf.

Byarevyn Oskarvat kl 19 pa
Arvasgarden.

LORDAG 1 MARS

Simhall, lekrum och gym
Oppet pa Norrvalla.
Sportlovsbio kl.14 pa Kark-
lax uf:s lokal. Film: ”Sune

i Grekland - All inclusive”.
Gratis intrdde. Forséljning.
Arr. Kédrklax uf och Kultur
och fritid.

Byarevyn Oskarvat ki

19 pa Arvasgarden. Arr.
ungdomsforeningar i Kimo,
Oravais, Keskis, Komossa
och Hellnis.

Revyn Cirkus Bazzar ki 19 i
Vora uf. Arr. Vora uf.

SONDAG 2 MARS
Pulkadkning ki 11-13 i
backen vid Sundells sand-
gropar i Maxmo. Parkering
och skyltning fran skolan.
Forsdljning av grillkorv, saft
och kaffe. Hjalm rekom-
menderas. Arr. Kirklax uf.
Sim och plask i simhallen

kl 15.15-16 och 16.15-17 for
3-6-aringar. Arr. Folkhélsan
idrott.

SPORTLOVSRESOR

Slalomresa till Vuokatti tis-
dag 25 februari och l6rdag 1
mars. Tidtabell: 5.55 Maxmo
Klemetsgardarna, kl 6 Palvis
E8 busshallplats, 6.05 Kait-
sor E8 busshallplats, 6.15
Oravais ABC, 12-18.30 Vuo-
katti slalom. Pris: 8o euro/
pers over 12 &r, 75 euro/pers
7-12 arivuxens séllskap, 50
euro/pers under 7 ar med
hjdlm i vuxens séllskap, 50
euro/pers endast bussresa.
Liftkort k1. 12-18.30 ingar.
Betalas i bussen! Anmal
senast 3 dagar fore avfard.
Anmaélan och info: 020781
5360. Arr. Svanbécks bussar.

Shopping i Umea. Bade
Svanbacks bussar och
Oravais Trafik ordnar flera
resor till Umead. Info och
anmalningar, se www.svan-
backsbussar.fi och www.
ot-resor.fi.

OVRIGT

Simhallen

Ma-fre kl 15-21. Obs! fredag
28.2 stanger simhallen kI 18.
Lo Kkl 12-16, s0 kI 18-21.
Vora skidcentrum
Slalombacken 6ppen varje
dag kI 11-17.

Traditionell slalomskola
for de yngsta nyborjarna.
Slalomskolan &r individuella
lektioner riktade till barn
som vill ldra sig dka alpin
skidakning. Malsattningen
ar att kunna borja anvianda
liften sjélv och att aka utfor
backen med plogsvingar.
Vid intresse ring 050-5612930
eller malin.saarenmaki@
netikka.fi. Arr. Vora IF.
Wiking Bowling
Méndag-fredag: Sportlovs-
bowling Kkl 14-17. 1,20 euro
per serie for barnen, 2 euro
per serie for vuxna.
Arbetspoolen fungerar

aret runt. Tel 3821 671 eller
arbetspoolen@vora.fi. Mera
info pa www.vora.fi/kultur-
och-fritid/arbetspoolen/.



Annonsbilaga fran Voéra férsamling

Voyrin seurakunnan ilmoitusliite

710« C 19X

Nya tider — nya seder Uudet ajat — uudet tavat

I Din hand héller Du nu Vora
forsamlings nya kontaktlank
till vordborna. Under det hir
aret kommer forsamlingens
nya sd kallade insticksbilaga
att tre ganger ingd i
Kommunbladet. De tva
foljande bilagorna gors infor
sommaren och infor hosten.

Den aktuella annonseringen
kommer alltjamt att goras i
manadsbladen, som  vara
frivilliga medarbetare delar ut.

I bilagan beréttar och informe-
rar vi om nyheter, aktualiteter
och lyfter fram olika verk-
samhetsformer. Forsamlings-
borna far girna sjidlva bidra
och beritta om forsamlings-
verksambhet eller hdndelser och
foreteelser med anknytning till
forsamlingen.

Vi Onskar alla Vorabor, bade
nédra och langt borta, ett Vil-
signat Nytt Ar!

ULF SUNDSTEN, KYRKOHERDE

Runt elden fran vénster Isak Norrgard, Filip Séder, Sarah Ostman, Emma Norrgard,
Markus Kock, Alex Ostman (med skinnméssa) och Viktor Ostman.

Uteliv med Wild Kids

Wild Kids ar engelska for vil-
da ungar, och samtidigt nam-
net pa en utelivsaktivitet for
barn i arskurserna 4-6.

Pa bilden ovanfor ser wvi
gruppen  fran  Sdrkimo i
korvgrillartagen. Till hoger ar
det en del av Kimogruppen
som bestiger en stor sten, for

att sedan njuta av utsikten —
och givetvis grilla korven de
slépat upp!

Om du 4&r intresserad att
komma med, kan du hoéra av
dig till ledaren:

Peter Abacka,

050-3505971,
peter.abacka@evl.fi.

Sportlovslager 1 Vora

Inled sportlovsveckan med ett
lager i Vora!

Lagret dger rum 24-25.2. med
forsamlingshemmet 1 Vora
som bas.

Alla barn 1 aldrarna 8-12 ar —
bade de som bor 1 Vora och de
som bor nagon annanstans — ar
vilkomna!

Lite plock ur programmet:

* bibelsitsar

¢ lek och skoj med barn och
ledare

* mojlighet till slalom- och
snowboardakning

* och mycket mycket mer!

Léagret kostar 30 euro/barn,
med syskonrabatt ar priset 25
euro/barn. Slalomakning kos-
tar extra.

Las mer pa www.slef.fi!

FoTon:
PeTER ABACKA

Kédessdsi on Voyrin seura-
kunnan wuusi  yhteyskanava
voyrildisiin.  Kuluvan vuoden
aikana seurakunnan liite julka-
istaan  kolmesti Kommun-
bladetissa (Kuntauutisissa).
Seuraavat liitteet julkaistaan
kesén ja syksyn alussa.

Ajankohtainen toimintailmoi-
ttelu hoidetaan edelleen va-
paachtoisten tyontekijoiden ja-
kelemien kuukausilehtisten
kautta.

Liitteessd kerrotaan ja tiedo-
tetaan uutisista, ajankohtaisu-
uksista ja seurakunnan eri toi-
mintamuodoista. Seurakunta-
laiset saavat mielellddn itse
osallistua ja kertoa secura-
kuntatapahtumista tai seura-
kuntaan liityvistd tapauksista
ja ilmidista.

Toivotamme kaikille Voyrila-
sille, sekd ldhelld ettd kaukana,
Siunattua Uutta Vuotta!

ULF SUNDSTEN, KIRKKOHERRA




Insamlingen Unga far rosta 1
forsamlingsvalet

Gemensamt
Ansvar

Varje ar behover cirka 15 000
obotligt sjuka i Finland vard i
livets slutskede. Alla har
tyvérr inte mojlighet att fa stod
och vard av god kvalitet nér li-
vet ndrmar sig slutet.

I ar samlar vi in medel for att i
Finland skapa ett nationellt
nédtverk for kunnande och ut-
bildning, som stod for patien-
ter, deras anhdriga och for dem
som arbetar med doende.

I Guatemala skall pengarna
anvindas for att stdoda ur-
sprungsbefolkningarnas ratt till
eget sprak, egen kultur och
egen mark. Man forebygger
ocksa familjevald och stoder
utvecklandet av  utkomst-
mojligheter. Kyrkans Utlands-
hjélp skdter om att hjélpen
kommer fram.

Ge en gava: Gor en inbetal-
ning via bank.

Obs! Anvind referensnum-
mer 305815.

Nordea:

FI16 2089 1800 0067 75
Pohjola Bank:

FI14 5000 0120 2362 28
305815

Aktia:

FI82 4055 0010 4148 41

Y hteis-
vastuu-
kerays

Suomessa saattohoitoa tarvit-
see vuosittain noin 15 000
parantumattomasti sairasta ih-
mistd. Jokaisella heistd ei ole
mahdollisuutta laadukkaaseen
tukeen ja hoitoon eldmédnsi
viimeisilla metreilla.

Ténd vuonna kerddmme varoja
joiden avulla luodaan saatto-
hoidon osaamisverkosto ja
koulutusta potilaille, heidin
omaisille ja kuolevien parissa
tyoskenteleville.

Kerdtyilld  varoilla  tuetaan
alkuperidiskansojen oikeuksia
omaan kieleen, kulttuuriin ja
maahan Guatemalassa. Liséksi
ehkéistddn perhevikivaltaa ja
tuetaan yhteisdja kehittdiméan
toimeentuloaan. Avun  vie
perille Kirkon Ulkomaanapu.

Auta ja lahjoita: Anna lahjasi
pankissa.

Huom! Kéyti viitenumero
305815.

Nordea:

FI116 2089 1800 0067 75
Pohjola Bank:

FI14 5000 0120 2362 28
305815

Aktia:

FI82 4055 0010 4148 41

Forsamlingsval i host -
andra gangen unga far
rosta.

Den lutherska kyrkans for-
samlingar véljer sina nya be-
slutsfattare 1 november, pa
farsdag. Forsamlingsvalet &r
tillsvidare det enda riksomfat-
tande val dir unga som fyllt
16 ar har rostritt.

Tron pa det goda lyfts
fram

I ar ges forsamlingsvalet syn-
lighet under temat ”Tro pa det
goda”. Manga vill hora till
kyrkan pad grund av det
hjdlparbete kyrkan utfér. Man
satsar ocksa pa att ge forsam-
lingsvalet synlighet i sociala
medier.

I Vora hoppas vi pa ett livligt
val bade i frdga om uppstil-
landet av kandidater och rdst-
ningsaktiviteten.

I Vora forsamling véljs 19 le-
damoter.

Forsamlingsvalet ordnas pa
fars dag den 9 november 2014.
Forhandsrostningen gar av
stapeln 27-31.10.

Kyrkofullméktige ar forsam-
lingens hogsta Dbeslutande
organ. Kyrkofullmiktige be-
slutar om férsamlingens verk-
samhet och ekonomiska rikt-
linjer, kyrkoskatten, bygg-
nadsprojekt och grundandet av
tjdnster. De lekmdn som viéljs
till fortroendevalda i forsam-
lingen viljer i sin tur lekmén-
nen i kyrkomdotet, som &r hela
kyrkans hogsta beslutsfattande
organ.

En konfirmerad forsamlings-
medlem som fyllt 18 ar far
stilla upp som kandidat. Rost-
berdttigade ar 16 ar fyllda
medlemmar i kyrkan.

ULF SUNDSTEN

Einar Pollars med Birgit och John Ingo invid ljusstaken.

Donation till Vora kyrka

Foérsamlingsbor donerade
missionsljusstake

Birgit och John Ingo har do-
nerat en missionsljusstake till
Vora kyrka. Ljusstaken invig-
des i samband med Kyn-
delsméssodagens  gudstjdnst
den 2 februari. I samband med
en gudstjénst eller annan sam-
ling 1 kyrkan kan man ténda ett
boneljus i ljusstaken och pé sé
sdtt ge ett bidrag till forsam-
lingens missionsarbete.
Ljusstaken kommer ocksé att
anviandas i gudstjinsterna sa
att ett minnesljus kommer att
tdndas for de avlidna forsam-
lingsmedlemmarna i samband
med tacksdgelserna.

Smeden Einar Pollars har
under hosten i1 sin smedja till-

verkat missionsljusstaken som
bestillningsarbete. Pollars &ar
en mangkunnig hantverkare
och har forutom smidespro-
dukter ocksd tillverkat bland
annat instrument. Han fOrser
alljamt  till exempel vio-
linstrékar med nytt hasttagel.

Brandmyndigheterna
granskade placeringen
Eftersom Vora kyrka ar landets
dldsta i bruk varande trikyrka
beslot kyrkorddet att ljussta-
kens placering bor godkédnnas
av brandmyndigheterna, vilket
ocksd skedde innan den leve-
rerades till kyrkan. Ljusstaken
ar nu placerad framfor
kororgeln framme till hoger i
kyrkan.

ULF SUNDSTEN

Nuoret

aanestavat

seurakuntavaaleissa

Luterilaiseen kirkkoon vali-
taan uudet paikallispaattajat
marraskuussa. Seurakunta-
vaalit ovat toistaiseksi ainoa
valtakunnallinen vaali, jossa
ddnioikeus on 16 vuotta taytta-
neilla.

Valituiksi  tulevat  paattdjat
ovat avainasemassa esimer-
kiksi seurakuntien virkoihin,
tilankayttoon ja médrdarahoihin
liittyvissa ratkaisuissa.

Vaalikampanjassa  uskotaan
hyvén tekemiseen

Seurakuntavaaleja mai-
nostetaan  teemalla  “Usko

hyvén tekemiseen”. Kirkon te-
kemd auttamistyd on yksi
merkittivimmistd syistd kuu-
lua kirkkoon. Vaalien yhtey-
dessi kirkko haluaa muistuttaa
siitd hyvistd, mitd seurakunnat
jasentensd  kautta  tekevit.
Seurakuntavaalit ovat vahvasti

mukana myds sosiaalisessa
mediassa.
Voyrilla toivotaan vilkkaita

vaaleja sekd ehdokaslistojen

\,

laatimisen ettd &ddnestimisen
suhteen.

Voyrin seurakunnassa valitaan
kirkkovaltuustoon 19 jisenta.

Seurakuntavaalit  jérjestetddn
isdnpdivand 9.11.2014.
Ennakkodédnestys toteutetaan

27.-31.10. Seurakuntavaaleis-
sa valitaan jdsenet paikallis-
seurakuntien kirkkovaltu-
ustoon.
Kirkkovaltuusto on seurakun-
nan ylin paittiva elin. Kirk-
kovaltuusto paittdd seurakun-
nan toiminnan ja talouden
pailinjoista, kirkollisverosta,
rakennushankkeista ja virko-
jen perustamisesta. Seura-
kuntavaaleilla ~ valitut  lu-
ottamushenkilot valitsevat
myds kirkolliskokouksen
maallikkoedustajat.
Ehdokkaina voivat olla 18 vu-
otta tdyttdneet, konfirmoidut
seurakunnan jdsenet. Adnioi-
keus on 16 vuotta tdyttineilla
kirkon jasenill4.

ULF SUNDSTEN

FOTO: TOMAS KLEMETS

Lahjoitus Voyrin kirkolle

Rukouskynttelikko
lahetystyon hyviksi

Birgit ja John Ingo ovat
Voyrin kirkolle lahjoittaneet
lahetyskynttelikon.
Kynttelikkd vihittiin  kdytt6on
Kynttildnpdivdn  jumalanpa-
luksen yhteydessd 2. helmiku-
uta.  Sytyttdmdlld  rukous-
kynttildn  jumalanpalveluksen
tai muun tilaisuuden yhtey-
dessd jokainen voi kannattaa
seurakunnan lahetystyota.
Kynttelikkod tullaan kaytta-
madn myos jumalan-
palveluksissa sytyttdmélld mu-
istokynttilan samalla kun kii-
tetddn poisnukkuneista seura-
kuntalaisista.

Seppd Einar Pollars on syksyn
aikana pajassaan valmistanut

kynttelikon tilaustyond. Pollars
on monitaitoinen késityolai-
nen, joka on taosten liséksi
myods valmistanut m.m. jousi-
soittimia. Hén laittaa esim. vi-
eld jousille uudet jouhet.

Paloviranomaiset tarkas-
tivat sijoituksen

Kirkkoneuvosto pditti, ettd
kynttelikon sijoitukselle on
saatava paloviranoimaisten
hyviksyntd, koska Voyrin
kirkko on maamme vanhin
kéytossa oleva puukirkko. Niin
my0s tapahtui ennen
kynttelikon tuomista kirkkoon.
Kynttelikkd on nyt sijoitettu
oikealle kirkon etuosaan kuo-
riurkujen eteen.

ULF SUNDSTEN



Forsamlingslivet ar 2014

Innevarande ar planeras inga
storre fordndringar 1 Vora for-
samling. Till de stérre handel-
serna far vil rdknas paskens
TV- och radiogudstjéanster, ut-
givningen av kyrkohistoriken i
Vora, SLEF:s missionsfest 1
Oravais 1 augusti, maxmoka-
planen  Bo-Erik  Granlunds
pensionering i september och
hostens forsamlingval. Till den
sedvanliga verksamheten hor
gudstjdnsterna och ldsmdtena
nu under varvintern.

Forsamlingen sparar

Kyrkofullméktige hade pa
hosten ingen latt uppgift nir
budgeten for ar 2014 skulle fas
i balans. All offentlig ekonomi
ar idag hart tringd, det ma
sedan gilla kyrka, stat eller
kommun.

Forsamlingen forsoker spara
och  minska  kostnaderna
genom att ldmna en vakt-
mdstartjanst i Oravais och ka-
planstjansten i Maxmo obesat-
ta. Dessutom inrittades en C-
kantorstjanst i Vora i stéllet for
den tidigare B-tjdnsten. An-
viandningen av utomstdende

arbetskraft minskas ocksa och
frivilligarbetet okar.

Samtidigt har verksamhetsan-
slagen skurits ned och man
stravar till att gor allt pa bil-
ligaste sétt.

Massprenumerationerna
pa Kyrkpressen och Sana
upphor

Vid Aarsskiftet upphdrde for-
samlingens massprenumeratio-

ner till forsamlingsmedlem-
marna pd  forsamlingstid-
ningarna  Kyrkpressen — och

Sana som en f6ljd av sparat-
géirderna. I stillet skots den 16-
pande annonseringen nu via
manadsbladen, som delas ut av
de frivilliga medarbetarna, och
genom tre instickbilagor per ar
i Kommunbladet; alltsd den
tidning du just nu ldser.
Kontakten till stiftet och
rikskyrkan minskar, men i
gengéld okar den lokala in-
formationen. Den som Onskar
kan givetvis sjélv prenumerera
pa Kyrkpressen eller Sana.

Fran och med hosten géar ka-
planen Bo-Erik Granlund i
pension. D& kommer kyrko-

herde Ulf Sundstén att vid si-
dan om sina andra uppgifter
skota verksamheten i Maxmo
med hjélp av de kvarvarande
kaplanerna. Han hoppas pa att
fa hjalp med verksamhets-
planeringen av ett rdd bestden-
de av lokala forsamlingsbor.

Den sé& kallade investerings-
budgeten innehaller i ar endast
byggandet av bergviarme till
fastigheterna i Vorad. Borr-
ningsarbetet inleds i slutet av

februari. Bergviarmeanliagg-
ningen skall leverera billig
viarme till kyrkan, fOrsam-

lingshemmet och prostgéarden i
Vora. For projektet, som totalt
kostar ca 200 000 €, erhaller
forsamlingen 35 000 € i
understod av Kyrkostyrelsen.
Den resterande delen finan-
sieras med fastighetsforslj-
ning (kapitalbudgeten). I forsta
hand  utbjuds en  rad-
husldgenhet i Voéra och en
sommarstugetomt i Oravais till
forséljning. Avsikten &r att
minska pa driftskostnaderna
(verksamhetsbudgeten) sasom
uppvarmning och underhall av
fastigheterna.

ULF SUNDSTEN

ring.

Salo i Maxmo Fh.

Nagra plock ur kalendern:

S6 16.2. Missionslunch i Vora Fh kl. 11-13.30.

24-25.2. Sportlovslager i Vora Fh.

S6 16.3. kl. 17 Cafégudstjanst i Vora Fh. T Klemets, M
Klemets, kompband. Sondagsskolbarnen sjunger. Serve-

On 19.3. fran kl. 12 KU:s seniordag i Maxmo.
29-30.3. Dagar kring Ordet i Koskeby bonehus.
S6 13.4. kl. 18 ”Den stora beréttelsen”, del II, med Boris

Langfredagens och paskdagens gudstjénster fran Vora kyr-
ka sinds ocksa i TV och radio.

Seurakuntaelamaa

Kuluvaksi vuodeksi ei ole
suunniteltu mitdén suurempia
muutoksia ~ VOyrin  seura-
kunnassa. Vuoden suurempiin
tapahtumiin on luettava Voy-
rin kirkon TV- ja radiojuma-
lanpalvelukset pitkdperjantaina
ja padsidispdivand, VOyrin it-
sendisen seurakunnan ja sen
kirkon historiikin julkaisemi-
nen kevédidn aikana, Mak-
samaan kappalainen Bo-Erik
Granlundin  eldkkeellejdami-
nen syyskuun alusta ja Isén-
pdivand alkavat seurakunta-
vaalit.

Tédméin vuoden alusta Sana-
lehden joukkotilaukset seura-
kuntalaisille péattyivdt. Ha-

lutessaan jokainen voi tietysti
itse tilata Sana-lehden. Yh-
teystiedot: Puh 020 7681 626
arkisin klo 8.30-16.30,
tilaukset@sana.fi,
http://www.sana.fi.

Papilliset tehtdvdt Maksamaan
seurakuntaosassa jadvét ensi-
sijaisesti  kirkkoherran vas-
tuulle. Voyrin kirkon, seura-

kuntatalon  ja rovastilan
maaldmpohankkeelle  (koko-
naiskustannukset runsaat

200 000 €) Kirkkohallitus on
myontanyt 35 000 €:n ra-
kennusavustuksen ja siihen
kuuluvat poraustyot alkavat
helmikuun lopulla.

ULF SUNDSTEN

Martin Klemets ar nu t.f. kantor i Vora forsamling

FOTO: ANN-SOFI BACK

Ny kantor kom till hemknutarna

Vora forsamlings férskaste
kantor heter Martin Klemets.
Han tilltrddde kantorstjdnsten i
Vora som t.f. den 1.1.2014. D&
Leni Granholm avgick med
pension efter att ha verkat 25
ar pa sin post omvandlades
tjdnsten fran en B-kantors-
tjénst till en C-kantorstjanst.

Martin blir klar med sina stu-
dier 1 Jakobstad till varen och
blir d& C-kantor. Det gér bra
att skota kantorsjobbet i Vora
fastin han &dnnu studerar,
berdttar Martin. Studierna ar
pa slutrakan och det dr bara en
del orgellektioner som aterstar

forutom att skriva lardomspro-
vet klart.

Nytt beslut till sommaren

Kantorstjinsten i Vora
kommer att lediganslds pa nytt
i sommar. D3 torde Martin ha
sina  behdrighetspapper i
handen. Nu har han ett halvt ar
pa sig att bekanta sig med allt
vad det innebdr att vara kantor
1 Vora och kan sedan fatta be-
slut om han fortfarande vill s6-
ka tjansten ndr sommaren
kommer.

Nu bor han i Jakobstad med
sin fru Heidi och det har han

gjort i atta ar. Heidi &r soci-
onom och arbetar som soci-
alhandledare pa socialbyran i
Jakobstad. Ifall det blir sa att
Martin soker tjdnsten i VOra i
sommar och inte blir utkon-
kurrerad av andra soOkande
kanske de flyttar lite ndrmare,
men det dr dnnu for tidigt att
sia om den saken.

Prastbarn

Martin dr fodd 1986 i Vasa,
men familjen flyttade till
Dragsfjard innan han fyllt ett
ar. Sina tidigaste minnen har
han 4ndd fran Hango, dar

familjen sedan bodde. Nar
pappa Tomas blev kaplan i
Vora 1990 flyttade familjen in
i Voraborg, som kaplansgar-
den kallades. Dér fanns manga
rum pé vinden som var ypper-
liga for allehanda lekar och en
stor sal dir man kunde spela
innebandy.

Som préastbarn dr Martin upp-
vuxen med forsamlingen och
vet att det inte &r sa farligt som
man kunde tro att binda upp
sig med helgarbete. Att bli
kantor var det enda alternativet
for Martin. Han tycker om
musik och trivs i férsamlingen,
sa varfor inte?

Trots sin ttadriga exil i Jakob-
stad dr Martin voréabo i sjil och
hjarta. Sjilv pratar han inte
dialekten, men har inga pro-
blem med att forsta voramalet.

Eftertrader sin
pianolarare

Studierna har dragit ut pa tiden
for att Martin har arbetat rétt
mycket vid sidan av studierna.
Han har hoppat in och vikari-
erat kantorerna i Jakobstads-
trakten och pa somrarna har
han varit semestervikarie. P&
det sdttet har han fatt er-
farenhet fran fem olika for-
samlingar, dven om det bara
har varit frigan om korta in-
hopp.

Sjalv skulle Martin inte ha né-
got emot att prova pa att arbeta
pa Aland eller i sédra Finland
diar det finns ménga lediga
kantorstjanster, men av hinsyn
till sin fru som gérna stannar i
Osterbotten ville han passa pa
att soka nir det fanns en ledig
tjénst i hemtrakterna.

Leni Granholm var Martins pi-
anoldrare ndr han var yngre
och det kénns naturligt for ho-
nom att eftertrida henne.
Redan hosten 2012 fick han ett
sms fran Leni, ddr hon pdmin-
de honom om att hon kommer
att gd 1 pension om ett ar och

att hennes tjanst skulle komma
att bli ledig.

Musik ar bast

Musik dr Martins storsta in-
tresse. Han lyssnar girna pa
olika sorters musik, bade ny
musik och klassisk. Mest upp-
skattar han lugna och har-
moniska tongangar som har en
avslappnande effekt.

Annars sitter han girna vid
datorn och surfar eller spelar
spel. Martin tycker ocksa om
séllskapsspel, kortspel och an-
nat som man spelar till-
sammans med andra.

Han sjunger i koren Evan-
gelicum sedan mer dn tio ar
tillbaka och det &r roligt. Nu
ska han sjilv borja dirigera
korer och det &r ett alldeles
nytt omrade for honom, men
Martin litar pd att han kommer
att vixa in i ocksd den upp-
giften sa smaningom.

Kom med vettja’!

Kyrkokdren ~ kommer  att
fortsdtta som forr och Martin
ser mycket girna att nya med-
lemmar kommer med. Han har
redan fatt 6nskemal om en kor
for ungdomar och unga vuxna
och den trdden plockade
Martin genast upp och bdorjade
nysta pd. Den 26 februari star-
tar den nya koren och ska dva
pa onsdagkvillar kl 19, sa det
ar bara att dyka upp i forsam-
lingshemmet i Vora da om
man vill vara med.

Tanken dr att det som fungerar
i musikverksamheten 1 Vora
ska fa rulla pé.

Nu ér det mycket som Martin
ska bekanta sig med. Bland
annat finns det en uppsjé med
korsanger att undersoka ifall
de kunde passa i repertoaren
for nagon av hans korer.
ANN-SOFI BACK




Vad ar ett lasmote for nagot?

Jag fick fragan av en forsam-
lingsmedlem for en tid sedan:
Vad ér ett lasmote?

Fragan visar att det kan vara
bra att forklara vad ett 1asmote
gar ut pd idag och paminna
om den historiska bakgrund
som finns bakom. Lasmdtena
hirstammar fran 1600- talets
husforhor.  Forsamlingsmed-
lemmarna samlades i hem i sa
kallade léslag, som kunde vara
en hel by eller delar av en by.
Syftet med dem var att alla
ménniskor skulle fa kunskap
om den kristna tron.

Forhor

Prasten, kantorn (klockaren)
och ibland byldraren kom for
att predika, undervisa och
forhora. Kunskapen fick man
framfor allt genom att lésa ka-
tekesen och psalmboken. In-
nantillésning, utantilldsning
samt forstaelse av det man last
horde till forhoret av varje per-
son. Manga édldre personer

Anna Budd, Jenny Ostman, StoraSnéhésten och Kajsa Back.

minns dn idag hur de forhordes
i ‘kamarin” av prést eller
kantor.

Lasmote idag

P& lasmotena idag ligger fokus
mera pa samtal och gemen-
skap, fastdn huvudsyftet fortfa-
rande &r &r att samlas kring ett
centralt kristet tema for andlig
uppbyggelse. Temat for 1dsmo-
tena 2014 i Vora forsamling ar
Vad dr vilsignelse? Antalet in-
bokade lasmoéten hittills &r 25
stycken.

Lag troskel

Lasmotena har ldagre troskel
och &r mer informella &n
gudstjinsterna i kyrkan. Stam-
ningen blir mer familjar, speci-
ellt om man samlas i ett hem.
Prist och kantor lér béttre kin-
na forsamlingsmedlemmarna i
byarna och tvédrtom. Undervis-
ningen varvas med psalmsang.
I mitten brukar det vara paus
med servering.

Kollekt tas upp till det an-
damél de nérvarande bestdm-
mer, till exempel till Gemen-
samt Ansvar. Efter pausen f0l-
jer aktuell information om
forsamlingen och mojlighet
finns att stélla frdgor och ge
feedback pa forsamlingslivet.

Lasmotena ar mycket gi-
vande!

Ett av mina finaste minnen
fran min tid som prést i Kenya
var nir forsamlingsanstdllda
och fortroendevalda infor jul
och pask gick runt i sma grup-
per och besokte ndstan alla
hem i forsamlingen. Nir jag
aker hem fran ett lasmote bru-
kar det ocksd vara med fina
minnen och med tanken att
detta dr djupt meningsfullt och
befrimjar virden som vi an-
nars litt forlorar i en stressig
och individcentrerad tid. Jag
tror att den uppfattningen delas
av en majoritet av dem som
deltagit i ett 1dsmote.

INGEMAR KLEMETS

FOTO: ULRIKA RASMUS

Dagklubben har verkat 1 25 ar

Dagklubben startade 1988 och
sedan dess har dagklubben ut-
vecklats enligt familjernas be-
hov. Nu har Voréd forsamling
dagklubb i Vora och Oravais.

For manga kan det vara forsta
gangen man ar utanfor hemmet
och utan fordldrarna pa egen
hand. Dagklubben ger dop-
undervisning och kristen fost-
ran pa barnets niva.

Vi startar med fri lek som ar
viktig for barnets fantasi och
sociala utveckling. Sedan har
vi mellanmél och samling dir
vi beréttar en bibelberéttelse
och sjunger, och efter det har

vi en pysselstund. Vi leker
ocksa ute 1 var park.
Motorikovningar, sagor, rim
och ramsor brukar vi ocksd
hinna med. En nyhet till hosten
ar musiklekis pa torsdagsef-
termiddagarna.

| Oravais och Vora

Vi har dagklubb:

* i Oravais:

tva dagar i veckan 3h/gang for
3-5-aringar, och

1 Vora:

fyra dagar i veckan.

3-aringar kan delta 2 dagar per
vecka (2h/géng).

4-5-&ringar kan delta 2-3 dagar
per vecka (3h/gang).

Barn fran olika byar brukar
samaka om det passar.

Intresserad?

Om du vill anmila ditt barn till
dagklubben, eller har fragor,
ring dagklubbsledarna:

 for Vora:
Ulrika Rasmus 040 965 1561

* for Oravais:
Susann Ingman 06 385 0678

CATARINA LINDGREN

Stampel blev vapen

I december beslot kyrkofull-
miktige pd forslag av kyrkora-
det att utvidga anvindningen
av forsamlingens gamla va-
penskold. Den har i manga
hundra éar funnits i forsam-
lingens sigillstimpel med arta-
let 1515. Nu beslot fullméktige
att vapnet ocksd kan anvéndas
som forsamlingens symbol och
kinnetecken bade pa pappers-
dokument och som sa kallad
logotyp i den elektroniska
kommunikationen. Mattias
Asvik och Tom Svens har
elektroniskt gjort den grafiska
utformningen.  Forsamlings-
borna kommer att kunna se
den bade pad manadsbladen och
pd  forsamlingens  webb-
plats/hemsida pa internet.

Sa hir lyder vapnets beskriv-
ning:

”Vora forsamlings vapen be-
stdr av tva korslagda basuner
bildande ett andreaskors i guld
i ett rott falt med tre femuddiga
stjarnor i guld i de dversta fil-
ten mellan de fyra korsarmar-
na. Vapnet krons av ett ge-
orgskors pé ett riksapple.
Georgskorset och riksdpplet
symboliserande att Kristus re-
gerar. Andreaskorset hérror
fran tiden som kustsocken med
S:t Andreas som fiskets och
sjofartens skyddshelgon.
Andreaskorset och de tre stjér-
norna symboliserar Kristus och
treenigheten samt Vora for-
samling och dess tre forsam-
lingsdelar.
”Hojen jubel till Herren alla
lander ... Hojen jubel med
trumpeter och med basuners
ljud!” (Ps. 98:4-6)”

ULF SUNDSTEN

Bakre raden: Victor Helsing, Arvid Strom och Dennis

Dalkarl.
Amanda Hotta.

Framre raden: Elias Ehrs, Axel Gron och

FOTO: ULRIKA RASMUS

Vora forsamling

nar du per tel 06-3844300
E-post: vora@evl.fi
www.voraforsamling.fi

Obs! Nya 6ppethall-
ningsider!

Oppethallning i Véra:
mandag - onsdag 10-13,
Adress: Bertby-Lalaxvigen
10, 66600 Vora

Oppethallning i Oravais:
torsdag - fredag kl. 10-13.
Adress: Kimovégen 19,

66800 Oravais

Préastoppet i Maxmo:
Onsdag kl. 15.30-17, tel. 06-
3450023

Adress: Maxmoviagen 270,
66640 Maxmo

Redaktionen for denna
annonsbilaga bestar av:

UIf Sundstén, ansvarig
utgivare

Anders Bick, layout
Gun-Britt Nyman
Kristoffer Streng
Peter Abacka
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Kesan Voyrinpaivien suunnittelu alkaa. Mielenkiinto
Langradia kohtaan on vdhentynyt ja tulevaisuus on epavarma.

Voyrinp

® Voitte jo nyt varata pyhén-
ajan 5-6 heindkuuta ja myos
viikon ennen sitd ja viikon
sen jdlkeen. Silloin jdrjeste-
tddn vuoden Voyrinpdivét.

Lauantaina 5 heindkuuta
ovat perinteiset markkinat
Voyrin keskustassa. Ne siir-
retddn mahdollisesti kunn-
antalon pihaan, ettd saadaan
enemman tilaa, esimerkiksi
“takaluukkukirppikselle”. Ei
ole myd6skéén lyoty lukkoon,
jos Langradin kulkee kes-
kustan l&pi.

-Useat yhdistykset ja yri-
tykset osallistuvat mielel-
l44n, kun taas monia olemme
saaneet pyytamalld pyytdd
osallistumaan, saadaksem-
me osallistujia riittdvasti.

- Ottakaa yhteytta kulttuuri-
johtajaan Mikael Osterbergiin
tai vapaa-aikasihteeriin Alf
Wiklundiin heti kun alatte
ajatella paivamaaraa kesan
tapahtumallenne. He voivat
koordinoida niin, ettd
ohjelmanumerot, jotka kilpai-
levat samasta yleisOsta eivat
ole samaan aikaan.

dlvd

[ ) Onko teillé jotakin mielessa?

+ Useat jarjestajat voivat
mielellaan jarjestaa yhteisa
tapahtumia ja siten ne ovat
ehka mielenkiintoisempia

ja houkuttelevat enemman
yleisoa.

» Maksamaalle ja Oravaisiin
toivotaan useampia ohjelma-
numeroita, kaiken ei tarvitse
tapahtua Voyrilla.

Mielenkiinto osallistua ei
ole yhtd suuri kuin ennen,
kertoo Voyrin kunnan kult-
tuuri- ja vapaa-aikajohtaja
Mikael Osterberg.

Tind vuonna Osterberg
toivoo ettd kiinnostuneet ot-

tavat ajoissa yhteyttd vapaa-
aikatoimistoon. Néin jd4 ai-
kaa viimeistelyyn jos siitd on
tarvetta.

Keskusteluissa joita on
kdyty yhdistysten ja kunnan
johdon kanssa on tuotu esille

ajatus, ettd ”paisti kddnnet-
yritykset ja yhdistykset olisi-
vat omilla paikoillaan ja yleiso
saisi kévelld ympdériinsd ja
katsella mité heilld on tarjot-
tavana. Siind olisi ehkd enem-
mén  markkinatunnelmaa.

Toinen ehdotus josta on
keskusteltu on, ettd koko
Karvsorin koululle ja Lang-
radista luovuttaisiin. Mutta
sitd ei hyviksytty.
—-Markkinat ja Langradin
Voyrin keskustassa, niilld on
pitkat perinteet ja ne ovat ta-
pahtumia, joihin tulee eniten
ihmisid Voyrinpéivien aika-
na. Tuntuisi omituiselta siir-

t#4 niité, sanoo Osterberg.

On myos keskusteltu
markkinoiden ajankohdan
siirtdmistd mychemmaksi.

—Monienmielestdklo1ron
liilan aikaisin, koska Maksa-
maan tanssit ovat iltaa aikai-
semmin.

Padjuhla pidetddan Maksa-
maan tanssipaviljongilla
sunnuntaina 6 heindkuuta.

Voyrinpdivien muuta ohjel-
maa on tarjolla kahden vii-
kon ajan. Jotkut tapahtumat
ovat jo selvilld, esimerkiksi
perhepdiva Norrvallassa
tiistaina 1. heindkuuta, Ora-
vaisten teatterin ensi-ilta
"Lumpénglar” torstaina 3.
heinékuuta ja Osterdn mark-

t nyt kaksiviikkoiset

kinat 12. heindkuuta.

Kul-Turen jarjestetddn
myos tdnd vuonna Oravai-
sissa, mutta ajankohta on
vield avoin.

Osterberg toivoo, etti yh-
distykset olisivat nyt valmiita
osallistumaan, niin ettd Voy-
rinpdivistd tulisi sisalto rik-
kaat ja ja mielenkiintoiset,
jotka houkuttelisivat seka
nykyisid ettd poismuuttan-
eita Voyrildisid tapahtumiin.
-Yhdistyksethdn tekevat
Voyrinpdivdt. Jos kunnan
pitdd jarjestdd kaikki, niin
meilld on voimia vain muu-
taman pdivian ohjelman jar-

jestdmiseen.
ANNA GAMMELGARD

Paljon tekemista hiihtolomalla Voyrilla

HIIHTOLOMAN OHJELMA

LAUANTAI 22. HELMIKUUTA
Lasten paiva klo 10-14
Norrvallassa. Born To Move,
ongintaa, pellejumppaa,
ilmapalloja. Kaikki naa-
miaisasuihin pukeutuneet
saavat palkinnon. Pulkka-
mden Voyrinmestaruuskisat
Norrvallabackenilla klo
13-14. Palkinto kaikille osal-
listujille.

Koko perheen talvitapah-
tuma klo 13-15 Arvasgérde-
nilla. Mukava péivéa yhdessd
koko perheen kanssa.
Pulkkamaéki, pallonheittoa,
poniratsastusta, monkijda-
jelua sekd leikkeja. Mak-
karaa, pullaa, kahvia, mehua
sekd lettuja. Pientd rahaa
sekd oma pulkka mukaan.
Jérj. Vanhempainryhma
péivikoti Tallkottenista.
Hiihtolomatempaus
Djupsundin pulkkaméessé
klo 12-15. Myytdvana grilli-
makkaraa, kahvia ja lettuja.
Pakkasraja -15 astetta.
Oskarvat-revyy Arvasgar-
denilla klo 19. Varaukset:
050-377 3679. Jarj: Kimon,
Oravaisten, Keskisin,
Komossan ja Hellndsin
nuorisoseurat.

Cirkus Bazzar-revyy klo

19 VOyrin nuorisoseuranta-
talossa. Liput www.vorauf.
fi tai ma, pe ja la klo 13-16
050-5721 114. Jdrj: Vora uf.

SUNNUNTAI 23. HELMIKUUTA
Uintia ja vesileikkeja
3-6-vuotiaille Norrvallassa
klo 15.15-16 ja 16.15-17.

MAANANTAI 24. HELMIKUUTA
Elokuvaesityksia Voyrin
padkirjastossa klo 10-18.
Kolme lyhyttd animaatio-
filmid, sopii 2—-5-vuotiaille,
kerran tunnissa. Lainauspal-
velut myos kaytettéavissa. Ei
padsymaksua. Jérj: Kirjasto.
Elokuvat ruotsiksi: Astons
presenter 9 minuuttia, Prick
och fldack snoar in 7 minuut-
tia ja Kattresan 8 minuuttia.
Born To Move Norrvallassa
2-3-vuotiaille klo 10-10.45
sekd 6-7-vuotiaille klo
16.30-17.30, Dance. J&rj:
Folkhalsan idrott.

Pomppulinnamaa Hopsis vierailee Oravaisissa torstaina 27 ja perjantaina 28 helmikuuta. Lin-
noissa 4-12-vuotiaat saavat pomppia niin paljon kuin suinkin vain jaksavat.

Jéaadisko Centrumskolanin
jaalld klo 18-20. Ilmainen
sisddnpadsy. Tarjoamme
kaikille mehua ja keksia!
Makkaranmyyntid. Jarj:
Asasmartha-martat.

TIISTAI 25. HELMIKUUTA

Born To Move 8-12-vuotiail-
le Norrvallassa klo 17-17.45.
Makihyppykoulu vasta-
alkajille Voyrin hiihto-
keskuksessa klo 18. Kaikki
mukaan! Hypyt lasket-
telusuksilla vasta-alkajien
mdistd. Jarj: Vora IF.
Hiihtolomakino Cen-
trumskolanissa klo 14-16.
Elokuvana ”Lasse Krei-
kassa”. Suomenkielinen
tekstitys. Ilmainen siséén-
padsy. Myynnissé karkkia ja
sipsid. Jarj: Hem och skola
-yhdistys seka kulttuuri- ja
vapaa-aikatoimisto.
Leffailta Norrvallan audi-
toriossa klo 18. Elokuva:
“Frozen”. [lmainen sisdén-
padsy. Myynnissé karkkia ja
popcornia. Jarj: Folkhélsan
idrott ja vapaa-aikatoimisto.

KESKIVIIKKO 26. HELMIKUUTA
Norrvalla minigolfi pitda

avoimet ovet Lotlax-areenan
sisdradalla klo 14-18, Lot-
laxvégen 424. Jarj: Norrvalla
Minigolf.

Splash 7-9-vuotiaille uima-
hallissa klo 15-16, ryhmé 1.
8-12-vuotiaille klo 17-18,
ryhmad 2. Jarj: Folkhélsan
idrott.

Mésterkatten i stovlar
-musiikkingytelmd Norr-
vallassa klo 18. Hauska ja
interaktiivinen ndytelma,
2-9-vuotiaille. Pddsymaksu:
2 euroa/hlo tai enintédén 10
euroa/perhe. 35 minuuttia.
Jarj: Norrvalla seka kulttuu-
ri- ja vapaa-aikatoimisto.
Born To Move Norrvallassa
2-3-vuotiaille klo 18-18.45
sekd 4-5-vuotiaille 18-18.45.

TORSTAI 27. HELMIKUUTA
Minidisko alle kouluikdisille
Karklaxin nuorisoseuran
tiloissa klo 18-20. Musiik-
kia, piirtdmistd ja herkkuja.
Padsymaksu: 2 euroa. Jérj:
Karklax uf.
Makihyppykoulu vasta-
alkajille hithtokeskuksessa
klo 18. Jdrj: Vora IF.
Bussikuljetus Voyrin hiih-
tokeskukseen, mahdollisuus

my0s uintiin. Bussimaksu 10
euroa. Laskettelua klo 14-17.
Kolmen tunnin hissilippu:
12 euroa. [lmainen uinti klo
14.15-16.45.

Bussi 1: Osterd klo 13, Sér-
kimo 13.10, Djupsund 13.20,
Maksamaa 13.30. Vdh. 10
ilmoittautunutta.

Bussi 2: Komossa klo 13,
Kimo 13.15, Oravainen ABC
13.25. Vih. 15 ilmoittau-
tunutta.

Kotimatka klo 17. Ennakko-
ilmoittautumiset viimeistdaan
25. helmikuuta vapaa-
aikatoimistoon 3821671 tai
sdhkopostitse fritid@vora.fi.
Hohtominigolfia ala-
astelaisille Lotlax-areenalla
klo 17-20, Lotlaxvégen 424.
Maksuton. Jarj: Norrvalla
Minigolf.

Pomppulinnamaa Hopsis
klo 17-20 Keskustankoululla
4-12-vuotialle. Pienet lapset
voivat Hopsisissa tehdd
tutkimusretkid Merirosvojen
maahan, kokeilla esterataa,
tai jallittaa puhallettavan
maalin maalivahtia. Vdhéan
isommat lapset voivat
kokeilla kiipeilytorniin
kiipeilemist&, tarkkuuden

harjoittelemista Under
Pressure-laitteessa, esittda
gladiaattoreita ja tyont&a
kaveri alas Rock-n-Roll-
alustalta. Paikanpéélla
myydéén kahvia, mehua ja
pullaa. Padsymaksu 8 euron.
Saat pomppia niin paljon
kuin jaksat. Vanhempien
sisdénpddsy on ilmainen.

PERJANTAI 28. HELMIKUUTA
Pomppulinnamaa Hopsis
klo 10-17 Keskustankoululla
4-12-vuotialle.
Hohtominigolfia yldaste-
laisille Lotlax-areenalla klo
17-20, Lotlaxvagen 424.
Maksuton. Jarj: Norrvalla
Minigolf.

Minidisko ja temppurata
o-7-vuotiaille Norrvallan
urheiluhallissa klo 18-20.
Padsymaksu: 2 euroa. Jarj:
Folkhilsan idrott.

Disko uimahallissa
7-12-vuotiaille klo 18-21.
Padsymaksu: 2 euro/lapsi.
Jarj: Folkhalsan idrott.
Oskarvat-revyy Arvasgar-
denilla klo 19.

Cirkus Bazzar-revyy klo
19 VOyrin nuorisoseuranta-
talossa.

LAUANTAI 1. MAALISKUUTA
Norrvallan uimahalli,
leikkihuone ja kuntosali
avoinna.

Hiihtolomakino Kérklaxin
nuorisoseuran tiloissa

klo 14. Elokuva: "Lasse
Kreikassa”. Suomenkielinen
tekstitys. [lmainen sisdén-
padsy. Myyntid. Jarj: Karklax
uf sekd kulttuuri- ja vapaa-
aikatoimisto.
Oskarvat-revyy Arvasgar-
denilla klo 19.

Cirkus Bazzar-revyy klo

19 VOyrin nuorisoseuranta-
talossa.

SUNNUNTAI 2. MAALISKUUTA
Pulkkamaki klo 11-13
Sundellin hiekkakuopilla
Maksamaalla. Pysdkointi ja
opastus koululla. Myyntia.
Kyparan kayttod suositel-
laan. J&rj: Kérklax uf.
Uintia ja vesileikkeja
3-6-vuotiaille uimahallissa
klo 15.15-16 ja 16.15-17. Jarj:
Folkhélsan idrott.

HIIHTOLOMAREISSUJA

Laskettelureissu Vuokatti-
in ti 25. helmikuuta ja la 1.
maaliskuuta. Aikataulu: Klo
5.55 Maksamaa, Klemetsin-
talojen kotiseutumuseo, klo
6 Palvis, E8-bussipysakki,
6.05 Kaitsor, E8-bussi-
pysékki, 6.15 Oravainen,
ABC. Klo 12-18.30 Vuo-
katti. Hinta: 80 euro/hlo
(vli 12-vuotiaat), 75 euro/
hl6 (7-12-vuotiaat aikuisen
seurassa), 50 euro/hlo (alle
7-vuotiaat aikuisen seurassa,
kypérapakko), 50 euro/hlo
(vain bussimatka). Hintaan
siséltyy hissikortti klo 12—
18.30. Maksetaan bussissa!
Ilmoittaudu viimeistédén 3
péivéad ennen 1dhtod puh.
020-781 5360. Jirj: Svanbicks
bussar.

Ostosreissu Uumajaan
Wasalinella. Svanbécks bus-
sar ja Oravaisten liikenne
jarjestdvit useita ostos-
reissuja Uumajaan. Lisa-
tietoja ja ilmoittautumiset
osoitteessa www.svanbacks-
bussar.fi ja www.ot-resor.fi.

MUUTA

Uimahalli avoinna

Ma-pe klo 15-21. Huom!
Perjantaina 28. helmikuuta
uimahalli suljetaan klo 18.
La klo 12-16, su klo 18-21.
Voyrin hiihtokeskus
Lasketteluméki avoinna
péivittédin klo 11-17.
Perinteinen laskettelukou-
lu vasta-alkajille. Yksilollisid
oppitunteja lapsille, jotka
haluavat oppia alppihiihtoa.
Kiinnostuneet voivat ottaa
yhteyttd puhelimitse o50-
5612 930 tai sahkopostitse
malin.saarenmaki@netikka.
fi. J&rj: Vora IF.

Wiking Bowling
Maanantai-perjantai. Hiih-
tolomakeilausta klo 14-17.
Hinta 1,20 euro/sarja lap-
sille, 2 euro/sarja aikuisille.
Tyorinki toimii ympéri
vuoden. Puh. 06-3821 671 tai
sdhkopostiosoite arbets-
poolen@vora.fi. Lisdtietoa
verkkosivuilla www.vora.
fi/kulttuuri-ja-vapaa-aika/
tyorinki/
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[ ) Vora-Oravais-Maxmo medborgarinstitut

Nya kurser om faglar, rostergonomi och matlagning

® Geocaching, to 24.4 ki
18.30—21 i Karvsor skola.
Nyhet. Vi bekantar oss med
geocaching som anvander
surfplatta eller smarttelefon
som hjidlpmedel. Vi gar ge-
nom geocachingens grunder
och ”skattjakten”. Tvaspra-
kig kurs. Mer info: www.geo-
cache.fi. Kursnr 340130
Redigering av digitala
bilder, grundkurs, ma 3.3 ki
18.30-21 I Tegengrenssko-
lans datasal. Vi anvdnder
bland annat bildbehand-
lingsprogrammet Windows
Live Gallery som finns som
gratis tillagg till Windows 7.
Lar dig redigera bilder fran
digitalkamera eller bildskan-
ner. Korrigera ljus, kontrast
och féarger. Tabort roda 6gon.
Beskadr bilderna till rdtt stor-
lek. Spara bilden i olika for-
mat och storlekar. Det gar
bra att ta med egna bilder
pa till exempel ett usb-min-
ne. Forhandskunskap: lite
datorvana och grunderna i
Windows. Kursnr 110368.
Unga par i koket, ti 4.3 ki
18-21.15 i Karvsor skola. Kur-
senriktarsigtill unga par som
borjat sitt gemensamma hus-
hall tillsammans. Vi tar oss ur
hel- och halvfabrikatstréasket
samt snabbmatsvanorna och

[ ) Boktips

® Hir far du tips pa littera-
tur som finns i nagot av
kommunens bibliotek. Titta
ocksa pa utbudet av e-bock-
er och ljudbocker pa www.
fredrika.net!

® Eva
Kaijser, Mo-
nica Bjork:
Svenska
hem: Den
sanna his-
torienom
Froken Fri-
mans krig
Ingen missade vdl SVT:s
drama “Froken Frimans
krig” under julhelgen? Nu
kan du bekanta dig med de
verkliga personerna bakom
dramat. I borjan av forra se-
Kklet trottnade négra kvinnor
i Stockholm pé att maten i
butikerna var dalig och dyr
och bestdamde sig for att 6pp-
na en kooperativ affar. Kvin-
norna var hemmafruar utan
rostratt och egna pengar och
de fick snabbt de manliga

[ ) Lukuvinkkeji

kirjoista jotka loytyvit Vo-
yrin kunnan kirjastoista.

® Eva Rusz:
Vaarallinen
rakkaus
”Vaaralli-
nen rakkaus”
on kdytéan-
nonldheinen
teos kaikille,
jotka
elavat ldheisessd suhteessa

Unga i dag har svart att laga
vanlig husmanskost. Kursen
"Unga par i koket” forsoker

rada bot pa det. FOTO: ARKIV
lér oss laga mat fran grunden.
Vi tillreder vanlig husmans-
kost, enkla wokade ratter,
taco, enkelt och l4tt samt bil-
ligt, hilsosamt och jattegott.
Till kursen anméler man sig
parvis for att vi ska ldara oss
social samvaro samtidigt
som vi lagar mat tillsam-
mans. Ta med karl f6r even-
tuell dverbliven mat som ni
kan ta med hem. Ingredien-
ser ingar i kurspriset. Kurs-
priset dr par. Kursnr 810222.

Ladybird, méa 10.3 kl 18.15-
20.45 pa forvaltningshuset i
Oravais. Kursen riktar sig i
forsta hand till damer som
vill férkovra sina kunskaper
om faglar eller starta en ny
hobby, men alla &r vilkom-
na med. Inga forkunskaper
kravs. Vid forsta kurstillfal-
let lédr vi oss om faglar deras

handlarna emot sig.

Boken som dar rikt illustre-
rad dr ett stycke mycket in-
tressant kvinnohistoria.

® Lasse
Bengtsson:
Afghanis-
tan:omen
yttre och
inreresa
Nyhetsan-
karet Lasse
Bengtsson
har tréttnat pa tv och borjar
arbeta hos Svenska Afgha-
nistankommittén. Under
hans tva ar i Afghanistan blir
landet mer och mer otryggt,
bomber exploderar dagligen
och ménniskor blir skjutna.
Man &r i stort behov av hu-
manitdr hjilp, sjukvard och
utbildning. Har moter vi
dven landet och ménniskor-
na bakom schablonbilden.
Hans texter och dagboksan-
teckningar vittnar om mén-
niskor med i stort sett samma
drémmar och behov som vi.

luonnehdiridisen kanssa.
Kirjassa seurataan neljan
naisen tapauskertomuksia
siitd, miten he ovat ajautu-
neet suhteeseen narsistin
kanssa ja miten he ovat siitd
selvinneet. Suhteen alussa
kumppani tuntuu aivan
tdydelliseltd, mutta véhitel-
len suhde alkaa muuttua ja
kumppanin luonteen hairiot
alkavat paljastua. Kirja ku-
vaa luonnehdirioitd ja niiden
taustoja ja opastaa tunnista-

livsmiljoer och den utrust-
ning som behdvs. Vi plane-
rar samtidigt de foljande 3
kurstillfdllen, som genom-
fors i form av exkursioner.
Om vidret tillater avslutar vi
kvillen med en uggleexkur-
sion. Kursnr 719904

Internet  fortsattnings-
kurs, for pensiondrer, ma
10.3 kl 14.30-16 i Norrval-
las datasal eller to 13.3 Kkl
18.30-21 i forvaltningshuset i
Oravais. Vi ldr oss anvianda
olika program, soka infor-
mation pa Internet, hitta
intressanta sidor, kopiera
text och bilder, skapar Face-
book-konto och gor séker-
hetsinstédllningar med mera.
Bra med lite datorvana eller
grundkurs i Internet. Kursnr
340122/340124.

Grunderna i roOstergo-
nomi, to 13.3 kl 18-20.45 i
Vord samgymnasiums audi-
torium. Rostergonomi dr alla
de atgidrder som forbéttrar
forutsattningarna for en bra
talkommunikation. Forelds-
ningen riktar sig till dig som
vill veta mer om hur rosten
fungerar och hur man upp-
rdtthaller en bra rostkvalitet,
vare sig du har ett rostkré-
vande yrke eller anvidnder
rosten mycket pa din fritid.

Det handlar om vad du kan
tdnka pé nér du talar och hur
omgivningsfaktorer péaver-
kar din rost. Kursnr 999902.
Biodling for nyborjare ti
18.3 kl 19-20.30 i VOra sam-
gymnasium auditorium.
Drommer du om att starta
ett eget bisamhille? Som
hobby eller kanske som f6-
retagare? Biodlare Christian
Storm haller en kortkurs tva
tisdagskvillar. Du far en in-
blick i biodlingens grunder:
hur ett bisamhélle fungerar,
hur man kommer igéng, ut-
rustning. I kursen ingér ock-
sé ett studiebesok till en od-
lare i trakten, datum bestdms
under kursen. Kursnr 739852.
Mosaik i tradgarden, fr-16
21-22.3, i Karvsor skola. Lédgg
mosaik av kakelrester och
gor en dekorationsboll, ett
hjérta eller en kruka till trad-
garden. Ta med G&verblivna
kakel, tiffanyglasbitar, kant-
stotta porslinsaker, kruka,
bricka och handskar. Kursnr
110428.
Motorsagshantering, to
6.3 kl 18.30 1 Tegengrensko-
lans metallslojdsal. Vi lar oss
grunderna att hantera och
skota en motorsag: motorsa-
gens konstruktion, risker och
anvéndningsomraden,  ut-

® Christina
Bjork: Tove
Jansson -
mycket mer
dn Mumin

I ar &r det
100 ar sedan
Tove Jansson
foddes. I bo-
ken "Tove Jansson — mycket
mer dn Mumin” far vi se fler
sidor av Tove Jansson.

Forutom att vara mumin-
trollens skapare var hon
bland annat skdmttecknare,
vuxenforfattare, dramatiker,
visdiktare, konstndr och
brevskrivare.

@ Antonia
Michaelis:
Sagoberat-
taren
Anna

ar sjutton
ar och ska
snart skriva
studenten
ndr hon blir bekant med
jamnarige Abel Tannatek.

Abel ar skolkaren som kall-
las ”den polske apotekaren”
eftersom han séljer knark till
klasskompisarnas fester.

Nér Anna lar kénna ho-
nom och hans syster visar
han sig vara helt annorlunda
an hon trott.

”Sagoberittaren” av den
tyska forfattaren Antonia
Michaelis &r skriven med ett
sprak som paminner en om
varfor bocker dr béttre &n
film.

® Magnus Ljunggren:
Bésta klubben

Serien ”Béasta klubben”
som handlar om fotboll och
allt runtom fotboll. Béckerna
ar lattlasta och spannande

maan tuhoavan suhteen tun-
nusmerkit.

® Hannu
Rinne: Per-
innemesta-
rinrintama-
miestalo
Rinta-

miestalo on
klassikko,
itse ja kun-
nolla rakennettu. Nyt suurin
osa taloista on yhd pystyssd

mutta kunnostamisen tar-
peessa. Rankarunkoinen
talo on rakennettu yksin-
kertaisista osista, eikd sen
korjaaminen ole vaikeaa.
Toisaalta, vadrilld materiaa-
leilla ja korjaustavoilla talon

voi pilata.
Hannu Rinnen Kkirjassa
”Perinnemestarin  rintama-

miestalo” Kkerrotaan, kuinka
talo kunnostetaan terveellis-
esti alkuperdistd rakentamis-
tapaa seuraten.

rustningar och arbetsteknik.
Kursen passar bade flickor
och pojkar fran aldern 18 &r
uppat. Passar dven som upp-
dateringskurs for de som vill
repetera sina gamla kunska-
per. Teori och praktiskt ar-
bete i skogen. Avslutas med
picknick och korvgrillning.
Kursnr 719802.

Arbete med rojsag to 20.3
kl 18.30 i Tegengrenskolans
metallsléjdsal. Ar du intres-
serad av hur man anvander
en r6jsdg och hur den &r
uppbyggd eller vill du bara
repetera dina tidigare kun-
skaper? Vi behandlar: ser-
vice, arbetsteknik och risker,

tillbehor och utrustningar.
Kursen passar bade flickor
och pojkar fran 16 ar uppat.
Teori och praktik i terrdngen
dér vi lar oss anvénda sagen.
Avslutas med picknick och
korvgrillning. Kursnr 719804.

Fortsattningsvis tar vi emot
anmalningar till alla bankers
Banken via nitet. 340170
Vora Sparbank, 340172 Aktia
bank, 340176 Nordea Bank
och 340176 Vasa Andels-
bank.

Forhandsanmaélan till
alla kurser pa www.vora.fi/
kursanmalan eller till kans-
liet telefon 3821 673.

[ ) V-0-M kansalaisopisto

® Huom! Uusi kurssi!
Tietokone tutuksi, jatko-
kurssi, to 20.3 klo 13.30-15.45
Hallintotalossa Oravaisissa.
Tietokoneen kaytossd eteen
tulevia  ongelmatilanteita.
Lisdlaitteiden, esimerkiksi
kameran tai puhelimen,
liittdminen koneeseen ja tie-
don siirto vélineestd toiseen.
Kurssi on tarkoitettu jatko-
kurssiksi niille jotka hallitse-
vat tietokoneen peruskayton.

Kurssinro 340138.
Nyhet/uutuus!
Geokotkoily, to 24.4 klo

18.30-21  Karvsorin  kou-

lussa. Tutustumme  geokét-

koilyyn jossa voi kéyttdd
apuna tablettitietokonetta
tai dlypuhelinta. Kdymme
lapi geokatkoilyn perusteet
ja kétkojen etsintdd. Kak-
sikielinen Kkurssi. Lisdd info:
www.geocache.fi. Kurssinro

340130.

och pas-
sar for bade
pojkar och
flickor. Hit-
tills har det
kommit

tva bocker

i serien:
"Tufft spel”
och ”Bortdribblad”. Snart
kommer den tredje delen,
”Stolpe in”.

® Carol
Meldrum:
Snabb-
stickat - 60
projekt pa
30 minuter

Har du
inte tdlamod
med storre stickprojekt sa
kanske Snabbstickat - 60
projekt pa 30 minuter passar
dig béttre. Boken innehal-
ler tips for bade nyborjare
och vana stickare. Har finns
monster pa allt frin mossor
till fingerdockor, allt klart pa
en halvtimme.

Tips fran bibliotekens tid-
ningshyllor:

Ett hundratal tidskrifter
samt lokala och nationella
dagstidningar finns att ldsa
i kommunens bibliotek. Tid-
ningarna riktar sig till yngre
och ildre ldsare, pa flera
sprak och i olika svarighets-
grader.

Hir dr exempel pa nagra
som dr nya sedan arsskif-
tet: "Kyrkpressen” finns pa
huvudbiblioteket och i Ora-
vais. Gamla nummer sparas
i magasin och fas fram péd
begédran. ”Allt om historia”
finns i Maxmo och i bokbus-
sen (nyaste numret kan ldsas
pd huvudbiblioteket, &ldre
nummer lanas ut i bussen).
“Modern psykologi” dr en ny
tidskrift i Oravais och "Hem-
bakat” i Maxmo.

®Om du vill lana: Ring
Vora huvudbibliotek pa te-
lefon 3821686, biblioteket i
Oravais 3821689 eller bibli-
oteket i Maxmo pa 3821688.

® Tove
Alsterdal:
Haudattu
hiljaisuu-
dessa
”Haudattu
hiljaisuu-
dessa”
on Tove
Alsterdalin toinen kirja. Jo
esikoisteosta ”Kadonneet”
ylistettiin ja pidettiin vuoden
parhaana trillerina.
Tummasévyinen sukukro-

nikka kuljettaa lukijaa kyl-
maéstd Pohjolasta Neuvosto-
Karjalaan ja Pietarin armot-
tomille kaduille.

Koruttomasti se Kkertoo
ihmisen halusta eldd ihmis-
arvoista elamaéa.

® Jos haluat lainata, soita:
Voyrin pédikirjasto 3821686,
Oravaisten kirjasto 3821689
tai Maksamaan Kkirjasto
3821688.
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Pojkar laser allt mindre. De undviker langre texter
och soker sig till sdédant som inte &r utvecklar spréket.

Alla kan vara lastorebilder

® Pojkar i dag ldser simre &n
flickor. De tycker ofta att det
ar sa tungt att ldsa och skriva
att de undviker att gora det.

Det visar alla undersok-
ningar. Finland har trillat ner
till sjatte plats i den senaste
Pisa-undersokningen av lds-
forstaelse. Sverige kommer
forst pa 38 plats. Resultaten
dalar i hela Vésteuropa.

I USA beskrevs lédssva-
righeter ar 2011 som ”epi-
demiska”. Publicisten och
Pulizerpristagaren Chris
Hedges kallar den amerikan-
ska kulturen for en ”spekta-
kelkultur” som passiviserar
samtidigt som sambhaéllena
genomkommersialiseras.
Tyvérr landar trender fran
“over there” fort i Norden.
Ar de redan hér?

Pojkarna &r daremot fli-
tigare ldsare pd nétet. Men
testresultat visar att samband
mellan ldsning online och
lasforstaelse inte dr av ndgon
storre betydelse for moders-
malet. Pojkarna undviker
dven ddr att 14sa ldngre texter
och soker sig till sdidant som
inte dr sprakutvecklande. I
stdllet anvinder de natet for
att folja sociala medier eller
spela spel. I dag finns surf-
plattor i manga hem men fa
har laddat ner och ldst en
e-bok.

Hur ska vi da bryta det
monstret?

I Sverige har man det se-
naste aret starkt gatt in for att
vécka laslust. Johan Unenge,
Sveriges forsta ldsambassa-
dor, uppméarksammar biblio-

tekens roll. Bibliotekarier &r
experter som gédrna hjdlper
till med att hitta ratt bok.
Johanna Koljonen, forfat-
tare och journalist, gick ut pa
senaste bokméssa i Goteborg
med mantrat: ”Att komma ut
som bokélskare i offentlighe-
ten”. Hon lyfter fram att alla
vuxna - inte enbart ldrare
och fordldrar - kan fungera
som forebilder. Varfor inte
lasa bocker synligt i bussen
eller pa kaféet (ndgot som
forsvunnit pa nagra ar - nu
pillas det pa smarttelefoner),
ge bocker i gava, berédtta om
bocker som har betytt myck-

et for oss nér vi viaxte upp,
erbjuda oss att ldasa hogt for
gudbarn och familjebekantas
barn ... vilken fordlder skulle
inte vara tacksam over en
s&dan enkel men viktig gest?
Har man sparat sina Fem-
bocker fran 1970-1980-talet
kan de vara en riktig “hip-
sterpresent” att ge vidare.

Hoglasning dr ndgot som
uppskattas mycket. Detta
ska man inte sluta med efter
att barnen sjdlva kan ladsa.
Hoglasning dr ett sitt att vara
tillsammans och skapa nar-
het. En kvart om dagen blir

ett par timmar i veckan.
Fran forskola till gymna-
sium dominerar de kvinnliga
lararna. Déarfor spelar pap-
porna en extra viktig roll for
pojkarnas ldsning. Om man
inte sjdlv laser kan man @nda
bestka biblioteket tillsam-
mans, gdrna varje vecka.
Dataspel kan vara en in-
gang till ldsandet. Manga
klassiska bocker finns som
spel. Har man klurat ut Tin-
tin och Milous &aventyr pa
skdrm &r troskeln ldgre for
att ldna hem seriebockerna.
Via filmer och teaterfore-
stdllningar kan man fundera

"Vi kommer ut som bokalskare...”

Pia Hildén
larare i geografi, biologi och
psykologi

"En av oss” handlar om An-
ders Breivik, mannen bakom
terrordadet pa Utdya i Norge
2011. Asne Seierstad har
suttit med pa rattegangen, last
protokoll och utlatanden fran
myndigheter och intervjuat
offer och anhdriga. | boken re-
dogor hon sakligt och detalje-
rat for vad som hande. Hon for-
soker skissa upp bakgrunden
anda fran Breiviks barndom
till dagen for attacken. Det

ar en tung bok att lasa, men
man vill inte ldgga den fran sig
innan man last klart. Man vill
veta mer och forsoka forsta
lite grann vad som lag bakom
Breiviks vagval. Seierstad har
ocksa valt att lyfta fram offren
och deras anhdriga pa ett rakt
och osentimentalt satt. En
mycket lasvard bok!

ULf Friman
larare i gymnastik

Jag ser lasningen som en
avkoppling i vardagen. Jag
laser ganska mycket men
mitt ldsande sker i perioder.
Till exempel under jullovet
laste jag valdigt mycket och
nu har jag hallit paus i ett par
veckor. En férfattare som jag
tycker mycket om &r Arnaldur
Indridason. En islandsk
deckarforfattare som skriver
dels om brott i nutid men
ocksa om ouppklarade brott
som hant tidigare och som av
olika anledningar blir aktuella
pa nytt. Han skriver dessutom
om egna traumatiska upple-
velser under uppvaxten som
fortsattningsvis praglar hans
satt att leva och paverkar hans
forhallande till andra i omgiv-
ningen.”

Ann-Sofi Carlsson,
larare i matematik

Jag haller pa och laser Jonas
Gardells trilogi "Torka aldrig
tarar utan handskar”. Den ar
lattlast och behandlar en del
av var narhistoria som ingen
annan tidigare har skrivit om.
Speciellt familjerelationerna
som gestaltas i bockerna ar
trovardiga och gripande.”

Lis-Marie Sabel,
larare i fysik och kemi

Jag rekommenderar boken
"Det du inte sag” med Patrik
Sjoberg och Markus Lette-
man eftersom man in boken
far folja Patriks framgangs-
rika idrottshistoria dnda fran
knattealdern tills han avlutade
hojdhopparkarriaren. Det som
gor boken extra intressant ar
den andra delen av Patriks liv.
Hur han valde, att "offra” av
sig sjalv pa flera plan for att
kunna na framgang. Boken ar
lattlast och vacker tankar och
funderingar.

® Vora samgymnasium fortsatter med lédskampanjen. De
som lédste minst tva bocker under jullovet och lamnade in en
lasdagbok efterét fick delta i kampanjen. Deltagarna ladste
2,86 bocker i snitt. Flitigast var de manliga larare som deltog,
de laste fyra bocker per person i snitt. Flitigaste elevgruppen
var basgrupp tre. Liskampanjen fortsédtter sommaren 2014.

over hur det berattades i bo-
ken. Att som vuxen inte styra
barnens val och ha en 6ppen
attityd leder ofta vidare. En
Kalle Anka-tidning kan vara
borjan. Den som borjat ldsa
slutar séllan.

BARBARA STRAND-
BLOMSTROM

larare i modersmal och litteratur

Fotnot. Pisa ar en internationell
studie som vart tredje ar i 66
lander. undersoker femtonariga
elevers kunskaper inom
matematik, naturvetenskap och
lasforstaelse.

Den gléadje man
, , har av lasning
blir dubbel gladje
nar man laser
tillsammans med
nagon som alskar
samma bdcker.”

Kathrine Mansfield

Lasning ar for
, , sjalen vad motion
ar for kroppen.”
Sir Richard Steele

Vi kan lagga hur
, , manga timmar
som helst pa att
skjutsa ungarna
till idrott, och
ifrdgasatter aldrig
vikten av att tra-
na. Det ar jattebra
med idrottstra-
ning, vi far bara
inte gldmma bort
hur viktigt det ar
med lastréning.
Nagot vi aldrig
pratar om ar att
man faktiskt inte
utvecklar sin hjar-
nas fulla poten-
tial om man inte
léser. Man blir
faktiskt intelligen-
tare av att lasa.”

Martin Widmark,
barnboksforfattare

[ ) Varfor ir det viktigt att lisa?

- En god lasférmaga paver-
kar lasforstaelsen. Man laser
snabbare och forstar direkt
vad nagot handlar om. Det
kritiska tdnkandet utvecklas
och det blir lattare att lasa
mellan raderna.

« Lasare far storre ordférrad
och vidare kunskaper. Den
som ar van att ldsa dags-
tidningar Lar sig om nar-
miljon, det egna landet och
omvarlden.

« Man far en god allménbild-
ning och ser sammanhang.

- Skriftspraket blir battre.

- Den som aldrig uppnar en
automatiserad ordavkodning

(att omedelbart kdnna igen
ord och forsta dem) springer
hela tiden liksom uppfor

en brant backe som aldrig
verkar ta slut. Hela proces-
sen att lasa, forsta, tanka och
handla blir motig och tung.
Sjalvbilden paverkas.

- Basta botemedlet for battre
lasforstaelse ar att lasa
skonlitteratur. Langa berat-
tande texter som staller krav
ar efterstravansvarda.

+ Ocksa de som laser tid-
ningar, facklitteratur och se-
riemagasin blir goda lasare.

- Regelbunden lasning ar
viktig. Lasning ar férskvara.

AVFALLSSERVICE

AUKTORISERAD
STENA-MOTTAGNINGSPUNKT

® Tomning av

slambrunnar
® Torravfall
® Spannmadls och

kalktransporter

® Skrotningsintyg
® Utbytesflak
® Byggbaracker,

forrad och
bajamajor

Ab Nordgvist-Trans Oy.
Kleidersvdgen 106, Vord 06-383 7568
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Tisdag kvill, termometern visar plusgrader. I Hellnéas kryllar det
av barn med skidor och nummerlappar. Dags for Tour de Vora.

Over hundra barn i skidspéret

® [ina Haggman &r ivrig att
komma ivég ut i sparet. Hon
ska vara med i sin forsta skid-
tavling, tre &r ung.

Pappa Tor-Leif Hdggman
undrar om stavarna ska vara
med eller om de inte behovs.
Iina skidar ndgra meter. Hon
faller, men stiger snart upp
igen med lite hjdlp. Stavarna
behaller hon i handerna.

Det ar tredje deltdvlingen i
skidcupen Tour de Vora. Den
kors i klassisk stil i skidspa-
ren i Hellnds.

Det ar mycket folk pa plats
den hér tisdagen. Har é&r alla
de over hundra deltagarna,
hér &r fordldrar och mor-
och farfordldrar som kommit
for att hjdlpa och heja. Hér
dr manga funktionérer, med
allt fran starter och végvis-
ning ute i sparen till tidtag-
ning och saftservering som
uppgifter.

I hogtalaren hors speakern
Monica Nyfelt:

-Kom ihag att ropa "Ur
spar” om ni vill forbi i sparet!
Och ni som ér i vdgen stiger
undan, sa blir det inget tjafs.

Flest deltagare samlar de
yngsta klasserna, de under
sex och atta ar. De Kklas-
serna har ingen tidtagning,
utan barnen fér ta sig runt i
egen takt. Endel atfoljs av en
vuxen, medan andra redan
ar rutinerade och skidar hela
sparet pa egen hand.

Bland de &ldre, fran tioars-
klasserna och uppat, giller
den hédr kvéllen omvénd jakt-
start. Det betyder att den som
vann foregaende tévling star-
tar sist, lika ménga sekunder
efter nu som fore i mal da.

-Spénnande att se hur det
gér, siger Johanna Ostman,
vars son Joel vann forra del-
tdvlingen bland tioarspojkar-
na och nu startar langt efter
de andra.

I teorin borde alla del-
tagare i klassen komma i
mal samtidigt, men i prakti-
ken blir det inte si&. Banan,
stilen och stridckan &r annor-
lunda.

Men bra géar det for Joel
Ostman. Han skidade snab-
bast av alla i sin klass och
kom i mél som fjérde.

Hur gar det for tredriga lina
Haggman da? Joda, hon tar

lina Haggman &r tre ar och en av de yngsta i klassen flickor 6. Hon akte runt ett spar som var 400 meter.

Emil Sarin gar i mal i tolvarsklassen, tatt foljd av Jesper Pen-
sar och Robert S6dergard. De har skidat tre kilometer.

sig runt hela banan.

Pa upploppet blir det
nagra vurpor, men med ett
leende pa ldapparna korsar
hon mallinjen och fér sitt
pris.

ANNA GAMMELGARD
text och foto

[ ) Tour de V6ra

 En skidcup med sex deltav-
lingar for 6-16-aringar.

+ Ordnas gemensamt av Vora
IF, Oravais IF och Maxmo SK.
- Tavlingar ordnas i skid-
centrum, Hellnds och
Komossa. Den andra del-

tavlingen skulle ha korts i
Maxmo men just da fanns
ingen snd dar sa den flytta-
des till Vora skidcentrum.

- De yngsta klasserna, 6 och
8 ar, aker utan tidtagning.

« Touren innehaller intervall-

Matilda Norrgard och Emma Ahlnas i tioarsklassen ger sig ut
pa en tvakilometersrunda.

starter, masstarter, omvand
jaktstart baserad pa fore-
gaende tévlings resultat,
sprint och avslutas i skidcen-
trum i Vora med en tavling
dér malgangen sker uppe i
slalombacken.

Saga Markén hade farmor
som séllskap pa sin runda.

+ Resultatlistor och mera
information finns pa webben,
oravaisif.com och voraif.fi.

» Maxmo sportklubb har en
egen skidcup. Tva av de fyra
deltavlingarna ar gemen-
samma med Tour de Vora.

Ett varmt tack

till Vora kommun och
arbetskamrater for gavor
och de minnesvirda
stunder som anordnades
i samband med
min pensionering.

5

Lasse Sillanpaa

KVEVLAX SPARBANK,
DIN EGEN BANK!

Oppet: mandag 9.30-17.00, tisdag-fredag 9.30-16.30,
lunchstangt i Maxmo 12.00-12.30.

Postombud - paket, frimarken, emballage

Vora Apoteks servicepunkt - mediciner, receptformedlings
o ©

Kvevlax
Q-’ Sparbank

Alltid vid Din sida.
Korsholm - Vasa - Véra

Tfn Maxmo 346 2170
www.sparbanken.fi/kvevlaxsh

Fixar nistan allt
® Fastighetsskotsel
® Sommarstugsservice
® Hemhjilp
Hushillsavdragsgiltigt!

e

Dan Rintamaki
Tfa: 044-317 0030
dan.rintamaki@dr-fix.fi
Skolvigen 17, 66800 Oravais
www.de-fix.fi

3r+k, 73 m2
sdljes
i dldre radhus
i Vora
centrum

Gavellagenhet
i mycket gott skick.
Stor terrass
med tak.
Biltak och forrad.
Nara till all service.
Tfn 050-350 7221.

Foretagare
traffas i Vora

® Nya foreningen Vora Fo-
retagare har fatt en bra start.
Vid utgéngen av januari
hade 45 foretag anslutit sig.

Det forsta stora evene-
manget blir torsdagen den
13 mars klockan 19 d& det
ordnas en foretagartraff for
alla foretagare i kommunen.
Bade medlemmar och icke-
medlemmar dr vilkomna.

Triffen halls i restau-
rangen pa Norrvalla dar det
bjuds pa mat och informa-
tion.
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[ ) Vora

Februari manads tjusningar!

® Februari dr en mycket
spdnnande ménad! Nu tror
ni sékert alla att jag ska borja
lagga ut texten om prelimi-
nédra bokslutsrapporter och
dylikt, men nehe!

Februari ménads héndel-
ser och spéanning ar framfor
allt de bada lokala revypre-
midrerna. ”Oskarvat” och
”Cirkus Bazzar”, vad ménne
det handlar om och hur
mycket kommer kommunala
héndelser att sta i centrum?

Det &r faktiskt lite med en
skriackblandad  fortjusning
som man tar sig till dessa
revypremidrer. Men ett gott
skratt sédgs ju forlanga livet
sd det dr bara att kasta sig
ut i revygédngens hénder och
hoppas att man kommer
relativt oskadd undan!

”Oskarvat” bjod pa en
revykvdll fylld av manga
goda skratt. Det kommunala

inslaget med sdngen ”Det ska
va stddvagn” var en sang mitt
i prick och jag undrade lite
for mig sjdlv om man ménne
kunde ha den som allsadng pa
kommunens julfest detta ar?

Men det marks att kom-
munens stiddimensionering
har noterats i bygden och
jag undrar hur den koksdi-
mensionering som for nér-
varande pagar ska tas emot.
Stdddimensioneringen har
ju fatt den effekten att tiden
som man ska stdda olika ut-
rymmen pad har foérkortats
och en hel del personal har
flyttas omkring som ett re-
sultat av dimensioneringen.
Stdddimensioneringen och
dess effekter ska foljas upp
och utvérderas for att se hur
utfallet blir.
Koksdimensioneringen
har d&nnu bara bérjat och ett

forsta infomote kring konsul-
tens arbete har hallits. Aren-
det som sadant har dock inte
annu behandlats i kommun-
styrelsen.

Under varen &r det ocksa
meningen att den nya kom-
munallagen ska fardigstallas.
Den é&r en viktig del av hela
det reformpaket som denna
regering avser genomfora.
De 6vriga delarna ar ju kom-
munstrukturreformen, soci-
al- och hélsovardsreformen
och statsandelsreformen.
Arbetsgruppen som job-
bar med demokratiaspekten
i den nya kommunallagen
hade inbjudit till ett stort
horandetillfalle i Helsing-
fors. Vid horandetillféllet
hade man temavisa diskus-
sioner kring hur man kan
ordna med en fungerande
kommundelsforvaltning,

kommuninvéanarnas rétt till
inflytande och de fortroen-
devaldas roll.

Jag tyckte att Peter Backa
slog huvudet pa spiken i
sin kommentar da han kort
konstaterade att ingenting
av detta ar omaijligt eller for-
bjudet med den nuvarande
lagstiftningen! Sa ar det ju
nédmligen att inget av detta ar
forbjudet dnnu i dag, men vi
dr vil inte vérldens bésta pa
att ta vara pa alla olika moj-
ligheter som finns. Min egen
reflektion dr att mycket byggs
upp for en framtid med néagra
stora storkommuner och att
vi dnnu har en bit att ga pa
den végen innan vi dr fram-
me vid den strukturen.

Gladjande noterar jag ockséa
att vi har jobbat inom forvalt-
ningen pa den ritta végen
mot framtiden genom olika

projekt den senaste tiden.
Vi drar ett finlandssvenskt
projekt inom elektronisk ar-
kivbildning. Vi har deltagit i
kommunforbundets projekt
rakt pa sak, som handlar om
att skriva kommunala texter
saattdeblirlattldstaochsaatt
man helst ocksa forstar dem.
Véra webbsidor ger mer
och mer information for den
som har tid och intresse att
folja med den kommunala
verksamheten. Sist men inte
minst s& kommer den kom-
munala strategiplanen att fa
en allt storre betydelse som
styrdokument och dér dr jag
overtygad om att kommu-
nens strategiarbete kommer
att hjdlpa och stoda upp pla-
neringen av var verksamhet
och hur vi allokerar véra re-
surser pa ett totalekonomiskt
effektivt sétt. Inte bara stdd-
vagnar med andra ord!

Man kan sékert hitta revy-
material till manga, manga
revyer fran det kommunala
faltet annu. Men jag uppskat-
tar stort vart system med ett
beslutsfattande dér manga
har mojlighet att komma
till tals och dér det finns pa-
verkningsmojligheter pa gott
och ont. For det ma nog vara
dimensionerat bade i stdd-
skrubben och i koken, men
tanken dr nog att verksam-
heten ska kunna hallas sa att
den ungefir motsvarar den
nuvarande nivan! Men vi ska
inte heller vara rddda for att
ta i bruk nya modeller eller
ny teknik for att forenkla var-
dagen for oss sjdlva om det
bara ar mojligt.

CHRISTINA BASSAR

kommundirektor

(1775
Helmikuun hurmaa!

® Helmikuu on erittdin
jannittava kuukausi! Varma-
an nyt luulette, ettd alan ker-
toa alustavista tilinpdtos-
raporteista ja sentapaisista,
mutta ehei!

Helmikuun erikoisuudesta
ja jannittavyydestd vastaavat
pédasiassa kaksi paikallista
revyyensi-iltaa. ”Oskarvat”
ja ”Cirkus Bazzar”; mitdhdn
ne kasittelevit ja kuinkahan
paljon painoa on annettu
kunnallisille tapahtumille?

Odotan itse asiassa hie-
man pelonsekaisella ihas-
tuksella néitd kahta ensi-
iltaa. Mutta naurun sano-
taan pidentdvdan ikdd, jo-
ten ei auta kuin heittdytyd
revyypoppoon  késiin  ja
toivoa, ettd kokemuksesta
selvidd suhteellisen ehjana!

"Oskarvat” tarjosi naurun-
téyteisen revyyillan. Kunnal-
liset vivahteet laulussa "Det
ska va stddvagn” (Siivous-
kdrryt ne olla pitdd) olivat
tdysosuma ja mietinkin, pi-

Meidéan ei tule

, arastella
uusien mallien tai
tekniikan kayttéon-
ottoa, jos niilla
voidaan yksinker-
taistaa ja helpottaa
arkeamme.

tdisiko kappale laulaa yhteis-
lauluna kunnan tdménvuoti-
sessa joulujuhlassa!

Laulu paljasti, ettd kunnan
siivousmitoitukset on pantu
seudulla merkille. Kuinka-
han parhaillaan tehtévét
keittiotoimen ~ mitoitukset
otetaan vastaan? Siivous-
mitoituksen seurauksena
erilaisten tilojen siivoami-
seen kéytettdvdd aikaa on
lyhennetty ja henkilokuntaa
on siirretty paikasta toiseen.
Mitoitusta ja sen vaikutuk-
sia seurataan ja arvioidaan
tarkasti, jotta sen tulokset
saadaan selville. Keittiotoi-

men mitoitukset ovat vasta
alkaneet, ja konsultin tyohon
keskittynyt ~ ensimmdinen
tiedotustilaisuus on pidetty.
Asia ei kuitenkaan ole vield
ollut kunnanhallituksen k-
sittelyssé.

Kevidin aikana on myos tar-
koitus saada valmiiksi uusi
kuntalaki. Kuntalaki on tér-
ked osa nykyisen hallituk-
sen uudistuspakettia. Muut
pakettiin kuuluvat osat ovat
kuntarakenneuudistus, so-
siaali- ja terveydenhuolto-

uudistus sekd  valtion-
osuusuudistus.
Kuntalain demokratia-

nidkokohtia pohtiva tyoryh-
méa kutsui viaked Helsinkiin
suureen  kuulemistilaisuu-
teen, jossa keskusteltiin sel-
laisista teemoista kuin toi-
mivan kunnanosahallinnon
jarjestamisestd, kuntalaisten
vaikuttamismahdollisuuk-
sista sekd luottamushen-
kiloiden roolista. Mielestani
Peter Backa osui naulan

kantaan todetessaan, ettei
mikddn ndistd ole mahdo-
tonta tai kiellettyd nykyises-
sd lainsdddannossad! Mikaan
niistéd ei nimittdin ole kiellet-
tyd nykypdivana.

Taitaa kuitenkin olla niin,
ettd emme ole maailman par-
haita hyodyntamadn kaikkia
mahdollisuuksia. Olen huo-
mannut, ettd paljon rakenne-
taan tulevaisuuden suurkun-
tia varten, mutta meilld on
vield hyvdn verran matkaa
jéaljellda ennen kuin kaikki on
toteutunut.

Voin myos ilokseni todeta,
ettd olemme hallinnossa tyos-
kennelleet oikeaan suuntaan
kohti tulevaisuutta viime ai-
kojen erilaisissa hankkeissa.
Johdamme sdhkoisen arkis-
toinnin suomenruotsalaista
hanketta. Olemme osallistu-
neet kuntaliiton selkokielen
hankkeeseen, jossa pyritddan
saamaan kunnan teksteistd
helppolukuisia, jotta lukija
myos ymmartdd asian.

Verkkosivumme anta-
vat yhd enemmén tietoa
niille, joilla on aikaa ja halua
seurata kunnan toimintaa.
Viimeisimpdnd vaan ei va-
hdisimpédnd haluan mainita
kunnallisen strategiasuunni-
telman yha suuremman mer-
kityksen ohjausasiakirjana.

Olen vakuuttunut siitd,
ettd kunnan strategiatyo aut-
taa ja tukee toimintamme
suunnittelua seké resurssien
kohdentamista  kokonais-
taloudellisesti ~ tehokkaalla
tavalla. Toisin sanoen, ei siis
vain siivouskéarryja!

Kunnalliselta saralta riitt4d
varmasti aiheita vield moniin
revyihin. Arvostan kuitenkin
suuresti jarjestelmdamme ja
pédtoksentekoa, jossa mo-
nilla on mahdollisuus saada
ddnensd kuuluviin ja jossa on
vaikuttamismahdollisuuksia
sekd hyvidssd ettd pahassa.
Silld sekd siivouskomerossa
ettd keittiossd saattaa tapah-
tua mitoituksia, mutta tar-

koituksena on, ettd toimin-
taa voidaan jatkaa suurin
piirtein nykyiselld tasolla!

Meiddan ei tule arastella
uusien mallien tai tekniikan
kéyttoonottoa, jos niilld voi-
daan yksinkertaistaa ja hel-
pottaa arkeamme.

CHRISTINA BASSAR
kunnanjohtaja

Tv service
Kaj Laaja

Service av datorer
och laptop datorer,
radio, tv, tvatt-
maskiner, elspisar,
special elektronik
m.m. Arbetsgaranti.

050 349 8357

Saris Optik

Véravagen 8, VORA t. 383 7333
www.sarisoptik.fi

NY-JA:

Sotnings- och fastighetsservice
Nuohous ja kiinteistéhuolto

Ny DISTRIKTSSOTARE
i VORA 1
Uusi PIIRINUOHOOJA
VOYRI 1 piirissa
www.nyja.fi ¢ nyja@nyija.fi ¢ 06-723 0839

w. TOM "¢ ALLT | ALLO

050 525 7216

KUST-OSTERBOTTENS FORETAGARE
Hej, jag heter Nina och skéter den
svensksprakiga servicen at
Kust-Osterbottens féretagare!

Tag Kontakt!

Nina Fredriksson

Tel. 050 5848 548
nina.fredriksson@yrittajat.fi

7 Yrittajat
KUST-OSTERBOTTEN,
RANNIKKO-POHJANMAA

—ﬁ

Féreta!_gare i kommunen
VALKOMNAS
pa
FORETAGARTRAFF

i restaurangen pa
Norrvalla
13 mars 2014 kl. 19:00

Info, mat & mingel

o0.s.a. senast 10.3 vora@yrittajat.fi

Wi
7, Yrittajat
oS gy

VASEK

;
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D Betraktelsen
Liknelsen om lilla froet som vaxer till stort trad

® Mycket av det som i dag
verkar stort, dr eftertraktat
och appléderat, kommer om
en kort tid att forsvinna. Det-
ta géller ocksé omvént. Jesus
berittade en gang en liknelse
(Matt.13:31-33) om hur ett
litet fro kan véxa upp till ett
stort trdd. Denna liknelse be-
skriver hur det dr i Guds rike.

Varje kristen har bildlikt
talat sin trygghet och sitt bo
som faglar uppe i ett stort
trad.

Fran min tid i Kenya minns
jag hur det mitt i allt kunde
bli ett forfarligt ovdsen runt
ett trdd nar faglar febrilt flax-
ade och intensivt sjong sina
varningsldten. Orsaken var
néstan alltid att en orm var

pa vig att plundra ett fagel-
bo. Var fagelboet byggt hogt,
hogt, ytterst pa en gren, da
kunde fagelns dgg eller ungar
klara sig. Annars inte.

Den onde vill att vi ska un-
dervardera eller till och med
forakta Gud och det han vill
gora. I stéllet vill han att vi
ska satsa allt pad andra till
synes spannande ’trad’; rike-
domens trad, sjalviskhetens
trdd, ndéjenas trdd, de jor-
diska omsorgernas trdd och
sé vidare.

Guds rike har bildlikt véxt
fram ur ett litet fr6. Den som
sadde var Gud. Pa langfre-
dagen sag det ut som en
misslyckad sddd. Guds egen

utsédnde son sag ut att totalt
ha misslyckats nér han kors-
fastes och dog.

Men pa paskdagen upp-
stod Jesus. Froet hade vuxit.
Gud tog emot Jesu offer. Je-
sus hade straffats for vara
felsteg och forsummelser
genom sitt lidande och sin
dod. Samtidigt hade han va-
rit en fullkomlig ménniska.
Han hade ingen synd. Dér-
for kunde doden inte halla
honom. Dérfor gav Gud ho-
nom liv. Han uppstod fran de
doda och i hans efterfoljelse
uppstar méanga fran de doda;
andligen nu och sedan pa yt-
tersta dagen.

Jesus sade om sig sjdlv:
Amen, amen séger jag er: Om

vetekornet inte faller i jorden
och dor, forblir det ett ensamt
korn, men om det dor, bar
det rik frukt (Joh.12:24).

Jesu dod och uppstandelse
ar ett historiskt faktum. Men
budskapet om detta dr sam-
tidigt ett levandegorande
ord. Ett budskap som har
kraft med sig, som bar pa en
lika outgrundlig som verklig
kraft.

Miljontals och éater mil-
jontals ménniskor har méarkt
att nagot hénder nér de hor
Guds rost i skriven, talad el-
ler sjungen form.

Det dr nagot oovertraff-
bart om eller nér Jesus far
vara ndrvarande i vara liv.

Han ror vid vart innersta
jag. Ibland med varning,
ibland med trost, ibland for
att styrka och béra. Guds
ord &r annorlunda dn mén-
niskors ord. Det ar fyllt med
Guds egen kraft, som vi mén-
niskor saknar.

Attfavaranarajesusinnebér
ibland att ’gunga i den hogsta
grenen’. Glddjen i Jesu nédrhet
ar dkta och bestdende. Evig-
hetsperspektivet dr hisnande
och forvintningarna far vara
hoga utan att det blir fantasi.
Jesus har uppenbarat for oss
att himlen &ger allt gott och
saknar allt ont.

Men samtidigt svajar de
yttersta grenarna allra mest.

Att vara en kristen innebér
en kamp. Det dr en kamp pa
liv och déd i ordens djupaste
betydelse. En kamp mot
synd, dod och djavulen.

Till sist nagra ord som
praster forr ibland brukade
avsluta sina predikningar
med:

”Lovad vare Gud och vdl-
signad i evighet, som med sitt
ord trostar, ldr, formanar och
varnar 0ss. Hans helige Ande
stadféste ordet i vdra hjdrtan
att vi icke ma vara glomska
hérare, utan dagligen till-
vdxa i tron, hoppet och kdrle-
ken och varda saliga genom
Jesus Kristus, vdar Herre.”

INGEMAR KLEMETS

Med omsorg och omtanke om Er
Véra Begravningsbyra

Vora — Oravais - Maxmo
Stefan och Ann-Sofie Lindgard
Véravagen 23, VORA
Tel. 020-786 1541 eller 040-659 3335
www.begravningsbyra.fi

Auktoriserad av
Finlands Begravningsbyraers Férbund.

och
Ventilationsanlacggningan
IBengsgechyjolidvatimeanlasaningaly

66800 Oravais, tfn 385 0083, 0500-160 593,
050-330 8022, heikiusror@netikka.fi

RORIAE

Bilreparationer
- alla marken

Besiktningsarbeten

Bosch testutrustnmg '

J-E Backull, Lotlaxv.
398, 66600 Vora

© 050-554 9171

S HALKKROSS,

98¢ mmm

JARN-RAUTA

SOLROSFRON

25 kg, sdack 25 kg, sdck
Maler
€ TAKPANEL,
silverask [ g
Jalas offorad 4778 10x160x2070 mm
VINTERSKO, par (1’51 my/
€ pkt)

KULLA

Valkowwen!
Oravais, tfn 357 5800

JFédda

Elin Backman och Mats Nordling

i Vora fick en son den 11 augusti
2013. Ted Karl Anders Nordling
vagde 3975 gram och var 50,5
centimeter lang nar han féddes.
Storebror Oscar &r 3 ar.

Michaela Svanback och Bo Vinberg i Maxmo

fick en son den 13 november 2013. Walter Alvin
Vinberg vagde 4250 g och var 52 cm lang nar han
féddes. Storebror Wilmer ar 3 ar.

Malin Solstrand och Simon Bjérk-
lund i Maxmo fick en sonen 30
augusti 2013. Jesper Johannes
Bjorklund vagde 3600 gram och var

51 centimeter lang nar han féddes.

foddes.

Agneta Nygard och Anders Widd i
Lotlax fick en son den 26 juni 2013.
Alexander Widd vagde 3350 gram
och var 51 centimeter lang nér han

Lisa Backman och Mathias Jansson i Kaurajarvi
fick en dotter den 2 november 2013. My Carina
Cecilia Jansson vagde 3760 gram och var 52
centimeter lang nar hon féddes.

Jenny Sundfors och Jari von Wendt
fick en son den 13 september 2013.
Otto von Wendt vdagde 3470 gram
och var 49 centimeter lang nér han
foddes. Storebror Hugo ar 3 ar.

Slutforsaljning av

KONTORS-
MATERIAL

303

Toms Shop

Slutforsaljning av

Bokhandeln
Véra tfn 383 3080

Badrums och
bostadsrenoveringar
-Fran golv till tak
*Kakel-klinkers, vatrumsmattor och tapeter

*Certifierad montering

*Malning, tapetsering, matt och parkettldggning
*Ovriga inredningsarbeten

A-BYGG ULF AHLBACK
66600 Vora tel 0500-362422
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Politik pa Turné
- traff med politiker
och tjansteman

Kom med och diskutera om dagsaktuella fragor och
teman. Tycker du att beslutsfattandet k&nns avlagset
och svart att nd? Vik in pa en kaffekopp och sag vad
som ligger just dig néra hjartat och vad du tycker om
saker och ting!

Café Pettersbacka
mandagen den 24 februari kl. 18-20

For mer information kontakta:
Carina Nyqvist pa 06-382 1202

Politiikka kiertueella

- tule tapaamaan poliitikkoja
ja virkamiehia

Tule mukaan keskustelemaan ajankohtaisista asioista
ja teemoista. Tuntuuko paatdksenteko sinusta kau-
kaiselta ja vaikeasti tavoitettavalta? Poikkea kahviku-
pilliselle ja kerro, mik& on juuri sinun sydantési lahella
ja mita mielté olet asioistal

Café Petterinmadki maanantaina 24. helmikuuta
klo 18-20 Petterinméen koululla.

Lisatietoja antaa Carina Nyqvist,

puh. 06-382 1202. Tervetuloa!

VORA

KOMMUN
Sommarjobb

Sommarjobb vid Vérd kommun kan sékas
17.2-3.3.2014. Ansokningsblankett hittar du pa
vora.fi > Blanketter

eller hamta blankett frAn kommungarden i Vora,
forvaltningshuset i Oravais eller Tottesunds
herrgard.

Ansdkan inlamnas senast den 3.3.2012 till
adressen Vora kommun, Sgmmarjobb,
Véravagen 18, 66600 VORA.

VOYRIN

KUNTA

Kesatyopaikkoja

Voyrin kunnan keséatydpaikat ovat haettavissa
17.2.-3.3.2014.

Hakemuslomake 16ydat

voyri.fi > Lomakkeet

tai hae hakemuslomake Vdyrin kunnantalolta,
Oravaisten hallintotalolta tai Tottesundin kartanolta.

Hakemus on jatettdva viimeistaan 3.3.2014
osoitteeseen Voyrin kunta, Kesétyd, Vorintie 18,

66600 VOYRI.

VOYRIN

KUNTA

Korjaus ja energia-
avustukset 2014

Avustusta voidaan myontdd mm. seuraaviin toi-

menpiteisiin:

Korjausavustukset

1. Vanhusvaest6n ja vammaisten asuntojen
korjausavustus (tulorajat).

2. Kuntotutkimusavustus kosteusvaurioituneisiin,
terveyshaittaa aiheuttaviin rakennuksiin

3. Hissin rakentaminen (jaktuva haku)

4. Terveyshaitan poistamisen (jatkuva haku)

Pienitalojen harkinnanvaraiset energia-
avustukset (tulorajat)

1. Energiatalouden parantaminen
2. Uusiutuvan energian kayttéonotto
Hakuaika paattyy 27.3.2014

Hakemukset tulee toimittaa 27.03.2014 mennessa
VoOyrin kunnan rakennus- ja ympaéristdtoimistolle

Tiedustelut ja hakemuslomakkeet rakennus- ja
ympaéristétoimistolta puh 06-382 1270

Hakemuslomakkeet ja ohjeet myds www.vara.fi

Rakennus- ja ympéristétoimisto
Voyrin Kunta, Tottesund 529

66640 Maksamaa

VORA

KOMMUN

FORENINGSBIDRAG OCH
STIPENDIUM 2014

Kultur- och fritidsndmnden

— Verksamhets- och driftsbidrag fér kultur-,
idrotts- och ungdomsverksamhet kan sékas av
foreningar registrerade i Véra kommun

— Projektbidrag for kultur-, idrotts- och ungdoms-
verksamhet kan sdkas av féreningar verksamma i
Vorad kommun

— Enskilda stipendium kan sékas av personer som
bedriver hogre studier inom konst och musik

Kriterier fér bidragen finns i broschyren Féren-
ingsbidrag 2014, Regler och anvisningar.
Ansokningar pa faststéllda blanketter.

Regler och anvisningar och blanketter pa
www.vora.fi/lkommunen/blankettarkiv, kom-
mungarden i Vora, forvaltningshuset i Oravais,
Tottesunds Herrgard samt biblioteken.

Ansokan riktas till Kultur- och fritidsndmnden i
Vora kommun, Ourvégen 31, 66800 Oravais.
Ansokningstiden gar ut 31.3.2014 kl. 16:00.
Férsenade ansokningar forkastas.

Kultur- och fritidsndmnden m

VOYRIN

KUNTA

YHDISTYSAVUSTUKSET JA
APURAHAT 2014

Kulttuuri- ja vapaa-aikalautakunta

— Toiminta- ja kdyttdavustusta kulttuuri-, liikunta-
ja nuorisotoiminalle voi hakea Voyrilla rekisterdity
yhdistys

— Projektiavustusta kulttuuri-, likunta- ja nuoriso-
toiminnalle voi hakea Voyrilla toimiva yhdistys

- Yksittaisia stipendejé voi hakea Iahinna kor-
keampia taide- ja musiikkiopintoja harjoittava
henkil®

Avustuksien kriteerit [6ytyvat Yhdistysavustukset
2014, Saanndét ja ohjeet-esitteesta.
Hakemukset laaditaan vahvistetuilla lomakkeilla

S&annoét ja ohjeet sekd lomakkeet osoitteesta
www.voyri.fi/lomakkeet, VOyrin kunnantoimis-
tosta, Oravaisten hallintotalosta, Tottesundin
kartanosta seka kirjastoista.

Hakemukset osoitetaan V@yrin Kulttuuri- ja
vapaa-aikalautakunnalle, Ourintie 31,
66800 Oravainen.

Hakemusaika paattyy 31.3.2014 klo 16:00.
Mydbhéastyneet hakemukset hylataan.

Kulttuuri- ja vapaa-aikalautakunta

VORA

KOMMUN

Reparations- och
energiunderstod 2014

Understod kan beviljas bl.a. for féljande atgarder:
Reparationsunderstod

1. Reparation for bostader for aldringar och
handikappade (inkomstgranser)

2. Understéd fér granskning av av byggnadens
skick i frdga om fuktskadade byggnader som
medfdr sanitédra oldgenheter

3. Byggande av hiss (fortgdende anstkan)

4. Eliminering av sanitara oldgenheter
(fortgdende ansokan)

Behovsprovade energiunderstod for smahus
(inkomstgranser)

1. Forbattring av energiekonomin
2. Ibruktagande av férnybar energi

Ansokningstiden gar ut 27.3.2014

Ansokningarna ska tillsstéllas byggnads- och
miljokansliet senast 27.03.2014

Forfragningar och ansokningsblanketter fas fran
byggnads- och miljékansliet tfn 06-382 1270

Blanketter och anvisningar dven pa www.ara.fi
Byggnads- och miljokansliet, Véra kommun,

Tottesund 529, 66640 Maxmo m

KH Fordonsservice

Hirmiv. 6, 666 00 VORA
Tel: 050-4685545, (06) 3832375
Kennet Hedstrom

Déackforsaljning och - service
Reparation av traktorer, bilar och

Specialisten pa
badrums- 1 maskiner
. Oravaism WVABMYA  Full A/C service =
renovering, Golv&Kakel Underredsbehandiing
14 q & Metallarbeten
mattlaggning Auktoriserad VALTRA service
spacklingsarbeten - utom och inomhusmalning - kakelarbeten ~ Simon .
7. - VTT-certifierad - tapetsering Ingman “Baxuumnm O @nﬂnen]ﬂl SEMPERIT © E
Fredrik Engman 050-5279331 Vatrumscertifikat kGSM 0500 969 460 info@simppesmaleri.com y

bycrevyh MASKINERNA HEM
%ppﬁ@ KOSTNADSFRITT!

OSka rvat Whirlpool AWO-D 6114
m e FRONTMATAD TVATTMASKIN
orestaliningar:
fez22, 0222, 399,-
fr.28.2, (6.1.3,

FORETAGARE!

Det har kunde vara
din annonsplats!

@ Ring 784 8398

NY DAM- OCH

i Whirlpool AWE 6516 HERRFRISERING
fr.7.3, 16.8.3 - e e o
Utfor TOPPMATAD TVATTMASKIN WIIVLIR T BK) Juridisk byra
alla Fb':;estaﬁm'ngar kl.z4.00, ) 390" Gamla & nya kunder
A A drutom [6.22.2 ; valkomna! . . s
elinstallationer Afigﬂfga:? k? 20.00 Hemtransport och Oppet ti6 enl. Gverens- Juristbyrd i\‘ﬂl eX
. ] installation pa kopet! kommelse, ma stangt. Kenneth Lassus =~
03017 a5 mapae s || o,
- - tvattmaskin! dravagen o >
0500-361771 050-3773679 Tfn (06) 3832890 - kenneth@kl-lex.fi www.kl-lex.fi




Vill du annonsera i Kommunbladet? Ring 7848398

ler s&nd m of h diaf Kontakia oss!
eller sand e-post till per-olof.sten@hssmedia.fi. C frsmmer d om Ttn
en egen bostad? @ 06-384 4500
Bérja bostadsspara Ava
och f3 bra rdnta 1 Vora Sparbank
under spartiden! WWW.
sparbanken.fi/
s vorash
ONSDAGEN DEN 19 FEBRUARI 2014 NR 2 * ARGANG 29

BYGGARE OCH a//z,}, L[ LD DAL LS

vﬂmlmmmm i

! £ A
RENOVERARE! DI EN R,
h, Fran Vora PRISERNA AR IKRAFT FR-LO 21-22.2.2014, 0M INGEI'ANNAT NAMNTS.
r '!ﬁalw |I s Snickeritjanst \
erhalles kvalitets- i
— al/u/ief med dervuice produkter sasom: ' ﬂ';TFA el
o Kok i gammal stil
PIZZA & PEPSI ~ ®\)| | i
¢ Innertrappor
° ° m.m., m.m. 1pamlhush
i Ta kontakt:
-veckor pa St1 i Oravais =5 -1}
H = A H H vora.snickeritjanst@agrolink.fi Snellman Navel
Vi bjuder alla som koéper en lacker pizza hos oss pa Pepsi. — __ g e APELSINER
Erbjudandet &r i kraft till 14.3.2014. < " INNERFILE 79
P4 St1 i Oravais ' 995 ’é—
finns ocksé -

POSTEN, MATKA-
HUOLTO och VEIKKAUS.

¢ St1 Oravais, Karlebyv. 30, 66800 ORAVAIS * 06-385 1200
* Oppet: vard. 06-21.00, 16rd.08-21.00, sénd.12-20.00

Saarioinen
GRILLAD

Farska och delikata

g MUNKAR . KYCKLING
i 2 3,65/kg 478/k9

- J

INGEN FARA:

VI SALJER FARDIGT KLABBAD
TORR BJORKVED OCH BLANDVED.

fiven hemkérning!

Kdp progressiva glasdgon
av superb kvalitet.

Du far solglaségon med JAKOBSTAD  mafrid. 2002100
o . Radhusgatan 6, s% kL. 12.00.21.00
egna styrkor pa kopet!. MARKET . ... N ean
E i Solleft 9 dag 10-23
Géller fram till 31.3.2014 mJJJJJJ oo L i 8002100

16 kI. 8.00-18.00

Ourvigen 4 s6 kl. 12.00-18.00

www.k-market.com

KOPVMIANNEN FIXAR DET

=
Ab BYGGTIANST

T e e A
Priserna pé v igklassiga progressiva linser av tysk kvalitet 360-780 €/par.

Forsdljning av

Saris Optik

Voraviagen 8, VORA tfn 383 7333
www.sarisoptik.fi

FennO
OPTIK

TRYGG, HOGKLASSIG, INHEMSK.
fennooptiikka.fi ¢ linssiklinikka.fi

L

| tfn 06-383 8516, 0500-264 811 |

H-E STORLUND Oy

66600 Vora

Mainau - Holland
| ny tappning. Resa 29.4-5.5.

Romantiska vindalar
Via Alsace till Mosel. Resa 3-9.6.

EUROPARESOR VAR/HGST

KROATIEN — DIREKT FRAN VASA

Parlor pa Balkanhalvn
Resa 7-14.5. Nagra platser!

Istrien
Semester och upplevelser
Resa 14-21.5.

Slovenien — Kroatien
En rundresa i naturskdnhet. Resa 3-10.9

Vandringsresa till Osterrike
Resa 21-30.8.

Rundresa i Centraleuropas hjarta
Resa 16-22.9.

Toscana
Ett av Italiens vackraste landskap
Resa 22-29.9.

Sicilien — Solens o
Resa 30.9-7.10.

Piemonte
“Landet vid Alpernas fot”
Resa 10-15.10.

KuVi 3603/00/MjMv, SMAL 21495

OT-resor 2014

AKTUELLA RESOR

Halsoresor till Parnu
8 dagars resa: 22.2, 22.3, 13.4 (pasken)
Kortresa (5 dagar): 22.2, 16.4 (pasken)

e Midsommardans i Lappland
19-226.

* {land - Blekinge 23-28.6.

o Gita Kanal 11-13.7, 18-207, 1-3.8. Riga pskresa 16-20.4.
® Kolmérden 11-13.7, 18-207, 1-3.8. Tall':‘s'fzﬁﬁz(';g"s'kgﬁf"j'
R me e MUSIKFYLLDA VECKOSLUT
® Allsang pa Skansen 4-7.8. Jesus Christ Superstar
* Higa Kusten7-9.. iAbo 22-23.5.
© Skagen — toppen av Danmark 9-14.6. Bo Klaufn&irzsquk;sm
® Legoland - Kgpenhamn 14-19.7. KRYSSNINGAR

© Bornholm med Kopenhamn 6-12.7.
© Hemliga resan 20-23.7.
® Riga21-25.7.
® Tartu31.7-38.
o St. Petershurg 1-5.7 och 6-10.8.
® Nordkap 1-6.7.
® Hurtigruten 11-21.7.
e Hardanger med Bergen 14-21.7.
® Lofoten — driket 27.7-2.

Batméssan i Stockholm 7-9.3.
Tradgardsmassan i Stockholm 21-23.3.
Danskryssning med Viking Grace 19-20.3

Hela reseutbudet pa hemsidan!
www.ot-resorfi

Tel. 06-318 4000

reavaiid

C rajik

@mms BXZZXI}]

Vora UF:s revy 2014

SERVICE OCH

REPARATIONER

Regi: Bibi Kiikka - Traktorer

i Vora UF: - Lantbruksmaskiner

i Vora UF:s lokal (koskeby) - Batmotorer
Férestillningar: - Snoskotrar

Fredag 21.2 Lérdag 22.2 - Fyrhjulingar

Fredag 28.2 Lordag 1.3 - mopeder

Fredag 7.3 Lérdag 8.3

Fredag 14.3 Lérdag 15.3 og‘RAKTOQS‘

Boka biljetter online alla dagar pa
www.vorauf.fi
Tel. 050-5721 114 man,fre,l6r
kl.13-16
(vid doérren 30 min. Fore forestallning)
Avboka vid férhinder

>
&

\O t%‘

""'J}/ o 4
DJUPSUND 263 66640 MAXMO

Vuxen 16€
Ungdom U18 och studerande 12€
Grupp 12€

(Minst 15 pers. End. for féretag och féreningar)
Vi tar inte emot bank/kreditkort
NYHET! Léktare rad 6-13

www.traktorservice.fi

Mobiltel.
Christer
0500-265 318
Kenneth
050-554 7907

fyrhjulingar, crossar
och mopeder

www.fixus.fi

Reservera dagpn redan !l Kaffe o. tirtal

(Ommeaiin

BIL & TRAKTOR =

@xus) \4 VARTA

www.baggasbil. fi

20-ARSJUBII.E-UM

7.3 med nyoppning
i renoverade uvirymmen

Marknadsdag
med Komossa foretagare

Bruksgatan 383,
tfn 010 3224 070
Anders 0500 157 917
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